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IZJAVA O SUKLADNOSTI

Izjavljujemo da ovaj proizvod udovoljava bitnim zahtjevima EN 13 240:2001/A2:2004,

te nosi C € oznaku, u skladu s direktivom 89/106 EEC.

PoZega, 13.05.2009.

ce€

ce€

PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.
HR-34000 POZEGA, Njemacka 36, HRVATSKA
Proucite uputsvo za uporabu. Koristite preporu¢ena goriva.
Uredaj je predviden za povremeno loZenje.

PLAMENINTERNATIONAL d.o.0.
HR-34000 POZEGA, Njemacka 36, HRVATSKA
Proucite uputsvo za uporabu. Koristite preporu¢ena goriva.
Uredaj je predviden za povremeno loZenje.

EN 13 240:2001 / A2:2004
Pec¢ na kruta goriva

Tip: DORA 8

Minimalna udaljenost od zapaljivih materijala: [mm]
Ispred: 800 Boc¢no: 450 Pozadi: 450 Iznad: 500
Koncentracija CO svedenih na 13% Oa: 0,27 [%]
Temperatura dimnih plinova: 323 [°C]
Nazivna snaga: 6 [kW]
Stupanj iskoriStenja: Drvo, drveni i ugljeni briketi: 70 [%]

Tvornicki broj:

EN 13 240:2001 / A2:2004
Pec¢ na kruta goriva

Tip: DORA 10

Minimalna udaljenost od zapaljivih materijala: [mm]
Ispred: 800 Bocno: 450 Pozadi: 450 Iznad: 500
Koncentracija CO svedenih na 13% Oa: 0,084 [%]
Temperatura dimnih plinova: 284 [°C]
Nazivna snaga: 7 kW]
Stupanj iskoristenja: Drvo, drveni i ugljeni briketi: 75 [%]

Tvornicki broj:

ce€

ce€

PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.
HR-34000 POZEGA, Njemacka 36, HRVATSKA
Proucite uputsvo za uporabu. Koristite preporu¢ena goriva.
Uredaj je predviden za povremeno loZenje.

PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.
HR-34000 POZEGA, Njematka 36, HRVATSKA
Proucite uputsvo za uporabu. Koristite preporu¢ena goriva.
Uredaj je predviden za povremeno loZenje.

EN 13 240:2001 / A2:2004
Pe¢ na kruta goriva

Tip: NERA 8

Minimalna udaljenost od zapaljivih materijala: [mm]
Ispred: 800 Boc¢no: 450 Pozadi: 450 Iznad: 500
Koncentracija CO svedenih na 13% Oy: 0,27 [%]
Temperatura dimnih plinova: 323 [°C]
Nazivna snaga: 6 [kW]
Stupanj iskoristenja: Drvo, drveni i ugljeni briketi: 70 [%]

Tvornicki broj:

EN 13 240:2001 / A2:2004
Pe¢ na kruta goriva

Tip: NERA 10

Minimalna udaljenost od zapaljivih materijala: [mm]
Ispred: 800 Boc¢no: 450 Pozadi: 450 Iznad: 500
Koncentracija CO svedenih na 13% Og: 0,084 [%]
Temperatura dimnih plinova: 284 [°C]
Nazivna snaga: 7 [kW]
Stupanj iskoriStenja: Drvo, drveni i ugljeni briketi: 75 [%]

Tvorni¢ki broj:

www.plamen.hr

PLAMENINTERNATIONAL d.o.0.

HR-34000 POZEGA, NJEMACKA 36, TELEFON: (034) 254-600, TELEFAX: (034) 254-710, 254-727
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TEHNICKI PODACI:

DORA8 - NERAS DORA 10 - NERA 10
DIMENZIJE: VxS xD (cm) 85x38 x42cm 99 x 38 x 42 cm
MASA: 64 - 63 kg 65 - 64 kg
NAZIVNA SNAGA: 6 kW 7 kW
IZVEDBA po EN 13 240: 1a 1a
ODVOD DIMNIH PLINOVA - gore: 2118/120 mm 2118/120 mm
POTREBAN PODTLAK DIMNJAKA: 12 Pa 12 Pa
MASENI PROTOK DIMNIH PLINOVA: 7,4 gr/sek 8,3 gr/sek
SREDNJA TEMP. DIMNIH PLINOVA: 323°C 284 °C

UPUTA ZA POSTAVLJANJE
Pedi se isporu€uju u kartonskoj kutiji na transportnoj paleti. PoZeljno je da se kartonska ambalaza
raspakira na mjestu ugradnje peci. Priklju¢ak na dimnjak je s gornje strane peci.

Prostorni preduvjeti

Ako prostorija predvidena za ugradnju peci ima pod od lako zapaljivog ili temperaturno osjetljivog
materijala, pe¢ se mora postaviti na negorivu podlogu. Podlogu treba tako dimenzionirati, da bude
veca od tlocrta peci: bo¢no i straga 20 cm, a s prednje strane 40 cm.

Najmanji razmak od temperaturno osjetljivih materijala bo¢no i straga je 45 cm.

Temperaturno osjetljivi materijali u direktnom podrucju isijavanja topline ispred pec¢i moraju imati
najmaniji razmak 80 cm.

Pe¢ mora biti postavljena na vodoravnu povrSinu, a prostorija u kojoj je ugradena, treba imati
dovoljnu koli¢inu svijezeg zraka za izgaranje.

Ukoliko je u prostoriju ugraden nekakav aspirator (napa) ili neko drugo trosilo zraka, potrebno je
kroz poseban otvor sa zastitnom mrezicom, koja se ne moze zadepiti, osigurati redovan dotok
svjezeg zraka.

Prikljuéak na dimnjak

Za priklju¢ak na dimnjak mogu se koristiti uobi¢ajene dimovodne cijevi i koljena nazivnog promjera
120 mm (unutrasnji promjer dimovodne cijevi je 118 mm).

Dimovodne cijevi (koljena) treba postaviti ¢vrsto i nepropusno na dimni nastavak peci. Takoder ih
treba medusobno ¢&vrsto i nepropusno spojiti i ¢vrsto i nepropusno prikljuciti na dimnjak.
Dimovodna cijev ne smije zadirati u popre¢ni presjek dimnjaka.

Potrebno je osigurati prikladan pristup za ¢iséenje pedi, dimovodnih cijevi i dimnjaka.

Pec¢ ¢e raditi dobro ako je priklju¢ena na dobar dimnjak, koji omoguc¢ava dobru “vucu” dimnih
plinova tj. podtlak od 1-2 mm vodenog stupca.

Na dimnjak smije biti priklju¢ena samo jedna pe¢ (jedan potrosac).

Prilikom postavljanja peci potrebno je pridrzavati se nacionalnih, europskih normi, kao i lokalnih
propisa za ovu vrstu uredaja.

UPUTA ZA UPORABU
Gorivo

Peci su predvidene za lozenje drvima, drvenim briketima i briketima od smedeg ugljena.

Lozite samo suhim drvima. Kod lozenja vlaznim drvima nastaje masna ¢ada, koja moze uzrokovati
zaceplienje dimnjaka.

Ne spaljujte nikakav otpad, posebice plastiku. U mnogim otpadnim materijalima nalaze se
Skodljive tvari, koje su Stetne za pe¢, dimnjak i okolis.

Takoder, nemojte spaljivati ostatke iverice, buduéi da iverica sadrzi ljepila koja mogu prouzrogiti
pregrijanje pedi.



Preporu¢amo da prilikom loZenja dodajete odjednom slijedece koli€ine goriva:

DORA 8 DORA 10 NERA 8 NERA 10
cijepana drva* do 2 kg 2,5-3kg 2-25kg 2,5-4kg
drveni briketi do 2 kg 2,5-3kg 2-2,5kg 2,5-4kg
briketi od smedeg ugljena 7" do 1,6 kg 2-2,5kg 1,5 -4 kg 2 -6 kg

* Optimalna dimenzija drveta: opseg 30 cm, duljina 25 cm

Dodavanjem vece koli¢ine goriva od preporu¢ene moze doc¢i do preopterecenija i oSte¢enja pedi.
Ova oste€enja ne priznaju se u garantnom roku.

Prije dodavanja goriva obavezno proresetajte reSetku da omogucite pristup zraka potrebnog za
izgaranje goriva.

Prvo lozenje
Za potpalu koristite novinski papir i sitha suha drva (trije$cée). LoZite umjerenom vatrom.
Upoznajte se s regulatorima zraka na Vasoj peci.

Neki dijelovi pedi su obojani bojom otpornom na visoku temperaturu. Kod prvog lozenja ova boja
postepeno stvrdnjava, pa moze do¢i do dimljenja i karakteristiénog mirisa. Zbog toga se pobrinite
za dobro provjetravanie prostorije.

LozZenje i normalan pogon

Za potpaljivanje savjetujemo novinski papir sa sitnim suhim drvima. Na to stavite 2 do 3 komada
sitnije cijepanih drva. Regulator primarnog i sekundarnog zraka potpuno otvorite i pustite da se
vatra dobro razgori.

Kod potpaljivanja pe¢i DORA 8 i DORA 10 savjetujemo da nakratko (2-4 min) ostavite vrata lozista
malo otvorena i tako izbjegnete roSenje stakla.

Pe¢ NERU 8 i NERU 10 mozete naloziti i tako, da na resetku najprije stavite 5-6 komada cijepanih
drva, a novinski papir, trijesce i 2-3 komada sitnije cijepanih drva stavite na vrh.

Dok se vatra ne razgori ne ostavljajte pe¢ bez nadzora. U normalnom pogonu vrata loZista i
pepelista na pec¢i moraju biti zatvorena.

Ako imate ugradenu zaklopku u dimovodnim cijevima, drzite ju u pocetku potpuno otvorenu.
Potrebna snaga regulira se regulatorom za primarni ili sekundarni zrak, zavisno o upotrijebljenom
gorivu, kako je u daljnjem tekstu opisano.

Kod pec¢i DORA 8 i DORA 10, osigurano je konstrukcijskim rjesenjem, da staklo na vratima lozista
bude uvijek Cisto. Staklo se moZe zacaditi samo onda kada je loSe izgaranje. Moguci razlozi loSeg
izgaranja su: lo$ dimnjak, prigu$en dovod zraka (zatvoren regulator) ili neodgovarajuce gorivo.
Vodite racuna da su dijelovi pedi vruéi, te da pe¢ smiju koristiti samo odrasle osobe.

ZBOG TOGA KORISTITE ZASTITNU RUKAVICU!

Reguliranje snage

Snaga se regulira pomocu regulatora zraka na prednjoj strani peci.

S regulatorom primarnog zraka (na donjim malim vratima) reguliramo snagu kod loZenja briketima
od smedeg ugljena.

S regulatorom sekundarnog zraka (na gornjim malim vratima kod NERE ili vratima sa staklom kod
DORE) reguliramo snagu kod lozenja drvima ili drvenim briketima.
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Snaga pedi ovisna je o podtlaku u dimnjaku. Kod vrlo velikog podtlaka dimnjaka preporu¢amo, da
ga smanjite pomodéu zaklopke na dimovodnim cijevima, kako biste mogli normalno regulirati
snagu peci pomocu regulatora za zrak.

Za ispravno koriStenje regulatora zraka (snage) potrebno je malo iskustva. Zbog toga iskoristite
nase savjete kako biste $to lakse naucili rukovati Vasom pedi.

Uporaba regulatora zraka:

POTPALA VATRE

samo s drvima Regulator prim. zraka: max Regulator sek. zraka: max

L L

NORMALNI POGON

s drvima i drvenim Regulator prim. zraka: 1/5 Regulator sek. zraka: 3/5

briketima ! |
_;llll_ _ul‘lL
| 1

s briketima od smedeg Regulator prim. zraka: 2/5 Regulator sek. zraka: 2/5
ugljena

_.hlL _.;llL
1 1

Kod dodavanja goriva odgovarajuci regulator zraka mora uvijek biti maksimalno otvoren, dok se
gorivo ne razgori. (Kod loZenja drvetom: regulator sekundarnog zraka, a kod loZenja briketima
smedeg ugljena: regulator primarnog zraka).

Nakon $to se gorivo dobro razgorilo i pe¢ zagrijala izaberite poloZaj regulatora koji Vam odgovara.
U slucaju da loZite drvima s vise od 20% vlage regulator primarnog zraka pomaknite u desno za
jednu do dvije crtice.

Za vrijeme normalnog pogona regulator primarnog zraka ne smije biti potpuno otvoren, jer moze
do¢i do preoptereéenja i oStecenja pedi.

Odrzavanje zari preko nogci

Na osnovnu zar stavite 2 do 4 komada briketa od smedeg ugljena. Pri¢ekajte da se gorivo dobro
zapali. Nakon toga oba regulatora zraka stavite na minimum.

Obratite posebnu pozornost na:

Lozenje u prijelaznom razdoblju

Kod loZenja u prijelaznom razdoblju (kada su vanjske temperature vise od 15 °C) moze se
dogoditi da u dimnjaku nema podtlaka (dimnjak ne vucée). U tom slucaju pokusajte potpaljivanjem
dimnjaka ostvariti potreban podtlak. Ako u tome ne uspijete savjetujemo Vam da odustanete od
loZenja.



Pepeljara

Pepeljaru treba redovito prazniti. Ako su pepeljara i pepeo vrudi, treba biti posebno oprezan. Ne
dopustite da pepel dodiruje reSetku loZista, jer bi u tom slu€aju moglo do¢i do ostecenja reSetke.

Potpaljivanje vatre

Za potpaljivanje vatre nikad ne koristite Spirit, benzin ili neko drugo tekuce gorivo. Ne Cuvajte
nikakve zapaljive tekuéine ili predmete u blizini pedéi!

Njega i ¢iS¢enje

Nakon svake sezone grijanja potrebno je pe¢ i dimovodne cijevi ocistiti od naslaga ¢ade.

Svi vanjski dijelovi peci su emajlirani i tako trajno zasti¢eni od korozije i visokih temperatura.
Emajlirani dijelovi Ciste se navlazenom mekom krpom.

Staklo na vratima lozista kod pe¢i DORA moZze se u hladnom stanju odistiti sredstvom za ¢iS¢enje
prozora. Eventualno zatamnijenje stakla u pocetnoj fazi lozenja mozete odistiti suhom krpom, dok
staklo nije prevruce.

Ako se za vrijeme rada peci pojave bilo kakve smetnje, obratite se Vasem dimnjacaru ili najblizem
servisu.

Bilo kakve zahvate na peci smiju obavljati samo ovlastene osobe, a ugradivati se smiju samo
originalni dijelovi.

Za vrijeme normalnog pogona, narocito s vlaznim gorivom dolazi do taloZenja ¢ade i katrana. Ako se
zanemari redovna kontrola i ¢is¢enje dimnjaka poveéava se opasnost od pozara u dimnjaku. U
slucaju pojave vatre u dimnjaku postupite na slijedeci nacin:

* ne upotrebljavajte vodu za gasenje

« zatvorite sve dolaze zraka u pe¢ i dimnjak

» nakon sto se vatra ugasila pozovite dimnjacara da pregleda dimnjak
* pozovite servisnu sluzbu, odnosno proizvodacéa da pregleda pe¢

* nakon isteka vijeka trajanja, ili nakon izbacivanja pedéi iz uporabe, staviti ju u otpad po
vazedim propisima.
Jamstvo
Jamstvo vrijedi samo u slucaju kada se pe¢ koristi u skladu s tehnic¢kim uputama.
Mogucnost grijanja prostora

Pec je predvidena za povremeno loZenje, tj. grijanje s prekidima.
Veli¢ina grijanog prostora zavisna je o nacinu grijanja i toplinskoj izolaciji prostora.

Proizvod DORA 8 DORA 10 NERA 8 NERA 10
Nazivna toplinska snaga 6 kW 7 kW 6 kW 7 kW
Uvijeti grijanja 3 3 3 3
o povolini uvjeti 144 m 180m 144 m 180m
e manje povoljni uvjeti 96 m° 120 m° 96 m° 120 m°
e nepovoljni uvjeti 64 m° 80 m° 64 m° 80 m°

Povremeno grijanje ili grijanje s prekidima duljim od 8 sati treba smatrati manje povoljnim ili ¢ak

nepovoljnim uvjetima grijanja.




Rezervni dijelovi - pribor (stranica 39, 40)

Poz NAZIV DIJELA Poz. NAZIV DIJELA
101 Kapa 212 Usmijeriva¢ zraka malih vrata
102 Postolje 213 Pepeljara

113 Okvir veliki 214 Nosac rosta

114 Vrata sa staklom-PLAMEN 215 Nosac rosta

105 Mala vrata 301.1 Rucka vrata

115 Mala vrata-PLAMEN 303 Rukohvat

106 Rost 406 Staklo

107 Okvir mali

108 Rastresac PRIBOR:

109 Stitnik 304 Zarag

110 Poklopac kape 315 Rukavica s logom “PLAMEN”"
111 Pokrov lozista

112 Stranica lozista

201.3 Plast DORA 8

201.4 Plast DORA 10

202.3 Plast NERA 8

202.4 Plast NERA 10

203 Dno plasta

204 Usmijerivac zraka

205 Kutnik rosta

206 Drzac regulatora

206.1 Drzac regulatora

207 Regulator zraka

208 Kutnik okvira malog

209 Kutnik okvira

210 Drzac stakla

211 Poluga rastresaca

Jo$ jedanput ukratko ono najvaznije

Q

Ne dopustite da vatra tinja. Prilikom loZzenja dodajte onu koli¢inu goriva koja odgovara
potrebnoj toplini u tom trenutku.

Prilikom svakog loZenja regulator zraka maksimalno otvorite dok se vatra dobro ne razgori. Tek
tada moZete staviti regulator u polozaj koji odgovara Zeljenoj toplinskoj snazi.

Pridrzavajte se tehnickih uputa, jer je to u Vasem interesu.

Pe¢ postavite u prostoriju odgovarajuce velicine tako, da potreba topline odgovara nazivnoj
snazi pedi.

Kod lozenja drvima savjetujemo da regulator sekundarnog zraka drZite u polozaju 2 do max.
Na taj nacin gorivo ¢e Cisto izgarati bez nepotrebnog zagadivanja okolisa.

ZADRZAVAMO PRAVO NA PROMJENE KOJE NE UTJECU NA
FUNKCIONALNOST | SIGURNOST APARATA!



IZJAVA O PRIMERNOSTI
Izjavljamo, da ta izdelek odgovarja pomembnim zahtevam EN 13 240: 2001/A2:2004,

terima (€ oznako, vskladu zdirektivo 89/106 EEC.

Pozega, 13.05.2009.

ce€

PLAMENINTERNATIONAL d.o.0.

HR-34000 POZEGA, Njemacka 36, HRVATSKA

Preberite navodila za uporabo.  Uporabljajte priporoéena goriva.

Naprava je za povremeno kurjenje.

EN 13 240:2001 / A2:2004
Pe¢ na trda goriva

Tip: DORA 8

Najmanjsa razdalja do vnetljivih materialov: [mm]
Spredaj: 800 Boc¢no: 450 Zadaj: 450  Zgoraj: 500
Koncentracija CO v okviru 13% Ogz: 0,27 [%]
Temperatura dimnih plinov: 323 [°C]
Nazivna jakost: 6 [kw]

Stopnja izkoris¢anja (gorivo): Les, Lesenimi in briketi iz rjavega premoga: 70 [%]
Tvornicki broj:

c€

PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.
HR-34000 POZEGA, Njematka 36, HRVATSKA
Preberite navodila za uporabo.  Uporabljajte priporogena goriva.
Naprava je za povremeno kurjenje.

EN 13 240:2001 / A2:2004
Pec¢ na trda goriva

Tip: DORA 10

Najmanj$a razdalja do vnetljivih materialov: [mm]
Spredaj: 800 Bocno: 450 Zadaj: 450  Zgoraj: 500
Koncentracija CO v okviru 13% Oa: 0,084 [%]
Temperatura dimnih plinov: 284 [°C]
Nazivna jakost: 7 kW]

Stopnja izkorid¢anja (gorivo): Les, Lesenimi in briketi iz javega premoga: 75 [%]
Tvornicki broj:

43

PLAMENINTERNATIONAL d.o.0.

HR-34000 POZEGA, Njematka 36, HRVATSKA

Preberite navodila za uporabo.  Uporabljajte priporoéena goriva.

Naprava je za povremeno kurjenje.

EN 13 240:2001 / A2:2004
Pe¢ na trda goriva

Tip: NERA 8

Najmanjsa razdalja do vnetljivih materialov: [mm]
Spredaj: 800 Boc¢no: 450 Zadaj: 450  Zgoraj: 500
Koncentracija CO v okviru 13% Ogz: 0,27 [%]
Temperatura dimnih plinov: 323 [°C]
Nazivna jakost: 6 [kw]

Stopnja izkorid¢anja (gorivo): Les, Lesenimi in briketi iz rjavega premoga: 70 [%]
Tvornicki broj:

ce€

PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.
HR-34000 POZEGA, Njemacka 36, HRVATSKA
Preberite navodila za uporabo.  Uporabljajte priporocena goriva.
Naprava je za povremeno kurjenje.

EN 13 240:2001 / A2:2004
Pec¢ na trda goriva

Tip: NERA 10

Najmanj$a razdalja do vnetljivih materialov: [mm]
Spredaj: 800 Bocno: 450 Zadaj: 450  Zgoraj: 500
Koncentracija CO v okviru 13% O»: 0,084 [%]
Temperatura dimnih plinov: 284 [°C]
Nazivna jakost: 7 [kW]

Stopnja izkorid¢anja (gorivo): Les, Lesenimi in briketi iz javega premoga: 75 [%]
Tvornicki broj:

www.plamen.hr

PLAMENINTERNATIONAL d.o. 0.

HR-34000 POZEGA, NJEMACKA 36, TELEFON: (034) 254-600, TELEFAX: (034) 254-710, 254-727
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TEHNICNI PODATKI:

DORA8 - NERAS DORA 10 - NERA 10
DIMENZIJE: VxS x G (cm) 85x38 x42cm 99 x 38 x 42 cm
MASA: 64 - 63 kg 65 - 64 kg
NAZIVNA MOC: 6 kW 7 kW
IZVEDBA po EN 13 240: 1a 1a
ODVOD DIMNIH PLINOV - zgoraj: 2118/120 mm 2118/120 mm
POTREBAN PODTLAK DIMNIKA: 12 Pa 12 Pa
PRETOK MASE DIMNIH PLINOV: 7,4 grisek 8,3 gr/sek
SREDNJA TEMP. DIMNIH PLINOV: 323°C 284 °C

NAVODILAZAMONTAZO

Pec¢ dobavljamo v kartonski Skatli na transportni paleti. Priporo¢amo, da kartonsko embalazo
razpakirate na kraju vgradnje peci.
Prikljucitev na dimnik je z zgornje strani peci.

Prostorski predpogoji

Ce so v prostoru, ki je predviden za vgradnjo peéi, tia narejena iz vnetljivega ali temperaturno
obdutljivega materiala, morate pec postaviti na nevnetljivo podlago. Dimenzije podlage morajo
biti vecje od tlorisa peci: na stranski in zadniji strani 20 cm, na sprednji strani 40 cm.

Najmanjsi odmik od temperaturno obcutljivih materialov na bo¢ni in zadnji strani mora biti 45
cm. Temperaturno ob¢&utljivi materiali v direktnem podrocju toplotnega sevanja s sprednje strani
peci morajo biti od pe¢i odmaknjeni najman;j 80 cm.

Pec¢ mora biti postavljena na vodoravno povrsino, v prostoru, v katerem bo vgrajena pec¢, mora
biti dovolj sveZega zraka. Ce je v prostoru vgrajen kak$en aspirator (napa), ali kak&nen drugi
porabnik zraka, je potrebno skozi posebno odprtino z zas¢itno mrezo, ki se ne more zamasiti,
zagotoviti stalni dotok svezega zraka.

Dimni priklju¢ek

Priporo¢amo, da za dimni priklju€ek uporabite obicajne dimne cevi in kolena z nazivnim
premerom 120 mm (notranji premer dimovodne cevije 118 mm).

Dimne cevi (kolena) morate trdno in nepropustno namestiti na dimni nastavek na peci. Med
seboj jih morate trdno in nepropustno povezati in trdno ter nepropustno prikljuciti na dimnik.
Dimna cev ne sme segati v povprecni presek dimnika.

Zagotoviti morate ustrezen pristop za €iS€enje peci, dimovodnih ceviin dimnika.

Pe¢ bo dobro delovala, €e je priklju€ena na dober dimnik, ki dobro "vle¢e" dimne pline, tj.
podtlak od 1-2 mm vodnega stebra. Na dimnik je lahko priklju¢ena samo ena pe¢ (en porabnik).
Pri postavljanju pe¢i moramo upoS$tevati nacionalne, evropske norme in lokalne predpise za

tovrstne naprave.

NAVODILAZAUPORABO
Gorivo

Pedi sta predvideni za kurjenje z drvmi, lesenimi briketi in briketi iz rjavega oglja.

Zazeleno je, da kurite samo s suhimi drvmi. Pri kurjenju z vlaznimi drvmi nastajajo mastne saje,
ki lahko zamasijo dimnik.

Ne kurite odpadkov, Se posebej ne plastike. V mnogih odpadnih materialih se nahajajo Skodljive
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snovi, ki so Skodljive za pec, dimnik in okolje.
Ne kurite ostanke iverk, ker iverke vsebujejo lepila, zaradi katerih lahko pride do pregrevanja
pedi.

Priporocilo za koli€ino goriva, ki se nalozi naenkrat:

DORA 8 DORA 10 NERA 8 NERA 10
nasekana drva* do 2 kg 2,5-3kg 2-25kg 25-4kg
leseni briketi do 2 kg 2,5-3kg 2-25kg 2,5-4kg
briketi iz rjavega oglja 7” do 1,6 kg 2-2,5kg 1,5-4kg 2-6 kg

*Optimalna dimenzija lesa: obseg 30 cm, dolzina 25 cm

Pri dodajanju vecje koli¢ine goriva od priporo¢ene, lahko pride do preobremenitve in
poskodovanja peci. Te poSkodbe se ne priznajo v garancijskem roku.

Pred dodajanjem goriva obvezno prereSetajte reSetko, da omogodite pristop zraka, ki je
potreben za izgorevanje goriva.

Prvo kurjenje

Za netenje uporabite ¢asopisni papir in drobno nasekan suhi les (trske). Kurite z zmernim
ognjem.

Seznanite se z reguliranjem zraka v Vasi peci. Nekateri deli peci so prebarvani z barvo, ki je
odporna proti visokim temperaturam. Pri prvem kurjenju se ta barva postopno strjuje, zato se
lahko pojavi dimin znacilen vonj. Zaradi tega poskrbite za dobro prezraCevanje prostora.

Kurjenje in normalni zagon

Ta netenje priporo€amo ¢asopisni papir in drobna suha drva. Na to nalozite 2 do 3 kose drobno
nasekanih drv. Regulatorja primarnega in sekundarnega zraka popolnoma odprite in pustite, da
se ogenj dobro razgori.

Svetujemo Vam, da pri netenju pe¢i DORA 8 in DORA 10 pustite vrata kuri§€a za kratek ¢as (2 -
4 min), malce odprta s ¢imer boste preprecili rositev stekla.

Peci NERO 8 in NERO 10 nalozite tako, da na reSetko najprej polozite 5 - 6 kosov nasekanih
drv, Casopisni papir, trske, na vrh pa polozite 2-3 kose drobno nasekanih drv.

Dokler se ogenj ne razgori, ne puscajte peci brez nadzora. V normalnem zagonu morajo biti
vrata kurig¢a in gorisCa na peci zaprta.

Ceimate v dimovodni cevi vgrajeno zaklopko, jo imejte v zacetku popolnoma odprto.

Mog¢, ki je potrebna se regulira z regulatorjem za primarni in sekundarni zrak, odvisno od
uporabljenega goriva, kot je opisano v nadaljnjem besedilu.

Pri pe¢eh DORA 8 in DORA 10 je s konstrukcijskimi reSitvami zagotovljeno, da so stekla na
vratih vedno Cista. Steklo lahko postane sajasto samo pri slabem izgorevanju. Mozni razlogi za
slabo izgorevanje so: slab dimnik, pridusen dovod zraka (zaprt regulator) ali neustrezno gorivo.
Zavedajte se, dasodeli pecizelo vrociin dalahko s pe¢jo rokujejo samo odrasle osebe.

ZBOG TEG, KORISTITE ZASTITNU ROKAVICO!

Reguliranje moci

Moc se regulira s pomocjo zraka na sprednji strani peci.

Z regulatorjem primarnega zraka (na spodnjih malih vratcih) reguliramo mo¢ pri kurjenju z
briketi iz rjavega oglja.

Z regulatorjem sekundarnega zraka (na zgornjih malih vratcih pri NERI ali na steklenih vratih pri
DORI) reguliramo moc¢ pri kurjenju z lesom ali lesenimi briketi.
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Moc¢ peci je odvisna od podtlaka v dimniku. Pri zelo visokem podtlaku dimnika priporo¢amo,
da ga zmanjsate z zaklopko na dimovodni cevi, da boste tako lahko normalno regulirali mo¢

pecis pomocjo regulatorja za zrak.

Za pravilno uporabo regulatorja zraka (moci) je potrebno nekaj izkusenj, zato postopajte po

nasih nasvetih za laZje rokovanje z Va$o pecjo.
Uporaba regulatorja zraka:

NETENJE OGNJA

samo zlesom Regulator prim. zraka: max

—ll'lL
1

NORMALNIZAGON

zlesominlesenimi briketi Regulator prim. zraka: 1/5

_*llll_
—

zbriketiiz
rjavegaoglja

Regulator prim. zraka: 2/5

_.;IIL
1

Regulator sek. zraka: max

_llllL
1

Regulator sek. zraka: 3/5

_ul‘ll_
1

Regulator sek. zraka: 2/5

_.;llL
1

Pri dodajanju goriva mora biti ustrezen regulator zraka vedno maksimalno odprt, dokler se
gorivo ne razgori. (Pri kurjenju z lesom: regulator sekundarnega zraka, pri kurjenju z briketi

rjavega oglja: regulator primarnega zraka).

Po tem, ko se je gorivo dobro razgorelo in pe¢ zagrela, izberite polozaj regulatorja, ki Vam

ustreza.

V primeru, da kurite z lesom, ki vsebuje ve¢ kot 20% vlage, premaknite regulator primarnega

zraka v desno za eno ali dve Crtici.

Med normalnim zagonom regulator primarnega zagona ne sme biti popolnoma odprt, ker

lahko pride do preobremenitve in poskodbe peci.

Vzdrzevanje Zerjavice ponoci

Na osnovno zerjavico nalozite 2 do 4 kose briketov rjavega oglja. Po¢akajte, da se gorivo
dobro razgori. Nato oba regulatorja zraka nastavite na minimum.
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Posebno pozornibodite na:

Kurjenje v prehodnem obdobju

Pri kurjenju v prehodnem obdobju (ko so zunanje temperature visje od 15 °C) se lahko zgodi, da
v dimniku ni podtlaka (dimnik ne "vlece"). V takSnem primeru poskusajte z netenjem ustvariti v
dimniku podtlak. Ce vam to ne uspe, Vam svetujemo, da odnehate s kurjenjem.

Pepelnik
Pepelnik morate redno prazniti. Se posebno bodite pozorni, &e sta pepelnik in pepel vroga. Ne
dovolite, da se pepel dotika reSetke kuriS€a, ker se reSetka zaradi tega s€asoma poskoduije.

Netenje ognja
Zanetenje ognja nikoli ne uporabljajte Spirita, bencina ali kakSnega drugega tekoCega goriva.
V blizini pe€i ne hranite nikakrsnih vnetljivih tekocin!

Negain ¢iS¢enje

Po vsaki sezoni gretja je treba pe€ in dimovodne cevi in dimnik ogistiti saj. Vsi zunaniji deli pedi
so emajlirani in tako trajno zasciteni pred korozijo in visokimi temperaturami. Emajlirani deli se
¢istijo z vlazno mehko krpo. Steklo na vratih kuriS¢a se pri pe€i DORA v hladnem stanju lahko
oCisti s sredstvom za CiS¢enje oken. Eventualno zatemnitev stekla se v zacetni fazi kurjenja
lahko ogisti s suho krpo, dokler $e steklo ni prevroe. Ce se za med delovanjem pedi pojavijo
kakrsnekoli motnje, se obrnite na Vasega dimnikarja ali na najblizji servis. KakrSnekoli posege v
pec lahko opravljajo samo pooblas¢ene osebe, vgrajujejo pa se lahko samo originalni rezervni
deli. Med normalnim pogonom, $e posebej pri uporabi vlaznih goriv, prihaja do sajastih usedlin
in katrana. Ce se redna kontrola in gi$&enje dimnika zanemari, se pove&ava nevarnost pozara v
dimniku. V primeru pojava ognja v dimniku postopajte na naslednji nacin:

» zaga$enje ne uporabljajte vode

« zaprite vse dotoke zraka v pe€in dimnik

» ko ogenjugasne, pokli¢ite dimnikarja, da pregleda dimnik

 zapregled peci pokli¢ite servisno sluzbo, oziroma proizvajalca

» po izteku roka trajanja, oziroma, ko pe€ prenehate uporabljati, jo po veljavnih

predpisih zavrzite.

Jamstvo
Jamstvo velja samo v primeru, ¢e pe€ uporabljate v skladu s temi tehni¢nimi navodili

Moznost ogrevanja prostora
Pec je predvidena za obCasno kurjenje, tj. ogrevanja s prekinitvami.
Velikost ogrevanega prostora je odvisna od nacina gretja in toplotne izolacije prostora.

Izdelek DORA 8 DORA 10 NERA 8 NERA 10
Nazivna top. mo¢ 6 kW 7 kKW 6 kw 7 kW
Pogoji ogrevanja 3 3 3 3
« _ugodni pogaiji 144 m 180m 144 m 180m
* manj ugodni pogoji 96 m® 120 m° 96 m° 120 m°
* neugodni pogoji 64 m° 80 m° 64 m° 80 m°

Ob¢asno ogrevanje ali ogrevanje s prekinitvami, ki so daljSe od 8 ur, je potrebno razumeti kot
manj ugodne ali celo neugodne pogoje ogrevanja.
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Rezervni deli - pribor (stran 39, 40)

Poz. NAZIV DELA Poz. NAZIV DELA
101 Kapa 212 Usmerjevalec zraka malih vrat
102 Podstavek 213 Pepelnik
113 Okvir veliki 214 Nosilce rosta
14 Vrata s steklom - PLAMEN 215 Nosilce rosta
105 Mala vrata 301.1 | Rocka vrat
115 Mala vrata - PLAMEN 303 Rocaj
106 Rost 406 Steklo
107 Mali Okvir
108 Razprievalec PRIBOR:

109 Sgitnik 304 GREBLJICA
110 Pokrov kape 315 ROKAVICA Z LOGOM "PLAMEN"
111 Pokrov kuris¢a

112 Stran kuri§¢a

201.3 | Plas¢ DORA 8

201.4 | Plas¢ DORA 10

202.3 | Plas¢ NERA 8

202.4 | Plas¢ NERA 10

203 Dno plasc¢a

204 Usmerjevalec zraka

205 Kotnik rosta

206 Drzalo regulatorja

206.1 Drzalo regulatorja

207 Regulator zraka

208 Kotnik okvirja malega

209 Kotnik okvira

210 Drzalo stekla

21 Rocica razprsevalca

Se enkrat tisto najpomembnejse

Ne dovolite, da ogenij tli. Pri kurjenju dodajte koli¢ino goriva, ki ustreza potrebni toploti v
tem trenutku.

Pri vsakem kurjenju maksimalno odprite regulator zraka dokler se ogenj dobro ne
razgori. Sele nato lahko nastavite regulator v polozaj, ki ustreza zeleni toplotni mo¢i.

Upostevaijte tehni¢na navodila, saj je to za vase dobro.

Pec postavite v prostor ustrezne velikosti, tako da potreba po toploti ustreza nazivi moci
peci.

Pri kurjenju z lesom svetujemo, da regulator sekundarnega zraka ohranite v polozaju V2
do max. Na ta nacin bo gorivo Cisto izgorelo, brez nepotrebnega onesnazevanja okolja.

PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB,
KI NE VPLIVAJO NA FUNKCIONALNOST IN VARNOST NAPRAVE!
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(c2 PROHLASENiOTOTOZNOSTI

ProhlaSujeme, Ze tento vyrobek vyhovuje zakladnim pozadavkim EN 13 240:

2001/A2:2004,ama (€ oznageni, vsouladu s nafizenim 89/106 EEC.
Pozega, 13.05.2009.

ce€ ce€
PLAMENINTERNATIONAL d.o.o. PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.

HR-34000 POZEGA, Njemacka 36, HRVATSKA HR-34000 POZEGA, Njematka 36, HRVATSKA
Seznamit se s navody k obsluze a dodrZovat je.PouZivat jen doporucend paliva. Seznamit se s navody Kk obsluze a deriovat je.EOQi'wat'jen doporucena paliva.
Spotfebic neni uréen pro staloZzarny provoz. Spotrebic neni uréen pro stalozarny provoz.

EN 13 240:2001 / A2:2004 — , «EN 13 240:2901 1 A2:2004
Spotiebic k vytapéni na pevna paliva Spotrebic k vytapéni na pevna paliva

Typ: DORA 8 Typ: DORA 10
Vzdalenost od prilehlych hoflavych materialli nejméné: [mm] Vzdalenost od pfilehlych hoHavych material( nejméné: [mm]
Vepfedu: 800 Na stranach: 450 Vzadu: 450  Nad: 500 Vepfedu: 800 Na stranach: 450 Vzadu: 450  Nad: 500
Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% O,: 0,27 [%] Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% Oa: 0,084 [%]
Teplota spalin za hrdlem: 323 [°C] Teplota spalin za hrdlem: 284 [°C]
Tepelny vykon: 6 [kw] Tepelny vykon: 7 kW]
Energetické uginnost (palivo): Dfevo, dfeveni a uhlové brikety: 70 [%] Energeticka ucinnost (palivo): Dievo, dfeveni a uhlové brikety: 75 [%]
Vyrobni &islo: Vyrobni &islo:
PLAMENINTERNATIONAL d.o.o. PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.

HR-34000 POZEGA, Njemacka 36, HRVATSKA
Seznamit se s navody k obsluze a dodrZovat je.PouZivat jen doporucena paliva.
Spotfebi¢ neni uréen pro stalozarny provoz.

HR-34000 POZEGA, Njemacka 36, HRVATSKA
Seznamit se s navody k obsluze a dodrZovat je.PouZivat jen doporucend paliva.
Spotfebic neni uréen pro staloZzarny provoz.
EN 13 240:2001 / A2:2004 EN 13 240:2001 / A2:2004
Spotfebic k vytapéni na pevna paliva Spotfebi¢ k vytapéni na pevna paliva
Typ: NERA 8 Typ: NERA10
Vzdalenost od pfilehlych hoflavych materialt nejméné: [mm] Vzdalenost od pfilehlych hoflavych materialt nejméné: [mm]
Vepredu: 800 Na stranach: 450 Vzadu: 450  Nad: 500

Vepredu: 800 Na stranach: 450 Vzadu: 450  Nad: 500
Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% Oz: 0,27 [%] Koncentrace CO ve spalinach pii 13% O2: 0,084 [%]
Teplota spalin za hrdlem: 323 [°C] Teplota spalin za hrdlem: 284 [°C]
Tepelny vykon: 6 [kw] Tepelny vykon: 7 [kw]
Energeticka Uc¢innost (palivo): Dfevo, dfeveni a uhlové brikety: 70 [%] Energeticka ucinnost (palivo): Dfevo, dfeveni a uhlové brikety: 75 [%]
Vyrobni &islo: Vyrobni ¢islo:

www.plamen.hr

PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.

SLEVARNA ZELEZA A TOVARNA PRISTROJU PRO DOMACNOST

CHR-34000 POZEGA, NJEMACKA 36, TELEFON: (034) 254-600, TELEFAX: (034) 254-710, 254-727
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TECHNICKE UDAJE:

DORAS8 -NERAS DORA 10 - NERA 10
ROZMERY: VxS xH (cm) 85x 38 x42 cm 99 x 38 x 42 cm
HMOTA: 64 - 63 kg 65 - 64 kg
VYKON: 6 kW 7 kW
PROVEDENI DLE EN 13 240: 1a 1a
ODVOD KOUROVYCH PLYNU — nahote: @118/120 mm 2118/120 mm
POTREBNY PODTLAK KOMINA: 12 Pa 12 Pa
HMOTNY PRUTOK KOUROVYCH PLYNU: 7,4 grlsek 8,3 grisek
STREDNI TEPLOTA KOUROVYCH PLYNU: 323°C 284 °C

NAVOD K MONTAZI

Kamna se dodavaji ve skladacce na transportni paleté. Doporucuje se lepenkovy obal rozbalit
na misté postaveni kamen.
PFipojka na komin je umisténa na horni ¢asti kamen.

Prostorové podminky

Pokud je podlaha mistnosti do které maji byt zabudovana kamna z hoflavého materialu nebo z
materialu citlivého na teplotu, kamna se musi postavit na nehoflavou podlozku. Rozméry
podlozky musi byt takové, aby pfesahovaly pldorys kamen: bo¢né a zezadu 20 cm a z pfedni
strany 40 cm.

Minimalni vzdalenost od materiall citlivych na teplotu ¢ini z boku a zezadu 45 cm.

Teplotné citlivé materialy v oblasti vyzafovani tepla pfed kamny musi byt vzdaleny minimalné
80cm.

Kamna musi byt postavena na vodorovnou plochu, a prostor, kde jsou zabudovana musi
disponovat dostatkem ¢erstvého vzduchu pro spalovani.

Pokud se v mistnosti nachazi néjaky dal$i aspirator (digestof) nebo néjaky jiny spotfebi¢
vzduchu, je nutné zajistit pravidelny pfivod €erstvého vzduchu zvlastnim otvorem s ochrannou
mrizkou, ktera se nemUiZze ucpat.

Pripojka nakomin

Jako pfipojka na komin mohou poslouzit obvyklé roury a kolena o jmenovitém prdméru 120 mm
(vnitfni primér roury 118 mm).

Roury (kolena) je nutné pfipevnit pevné a tésné na nastavec kamen. Rovnéz je nutné i
vzajemneé roury spojit pevné a tésné a stejné tak pevné je spojit i ke kominu. Roura nesmi
zasahovat do pfi¢ného priifezu komina. Nutné je zajistit vhodny pfistup pro €isténi kamen, rour
akomina.

Kamna budou dobfe hofet, pokud budou pfipojena na dobry komin, ktery umoznuje dobry “tah”
koufovych plynu tj. podtlak 1-2 mm vodniho sloupce. Ke kominu Ize pfipojit pouze jedna kamna
(jeden spotfebic).

PFi zabudovani kamen je nutné dodrZovat narodni a evropské normy, jakoZ i mistni pfedpisy pro
tento druh zafizeni.

Ne kurite odpadkov, Se posebej ne plastike. V mnogih odpadnih materialih se nahajajo $kodljive
snovi, ki so Skodljive za pec, dimnik in okolje.

Prav tako ne sezigajte ostankov iverk, ker iverke vsebujejo lepila, zaradi katerih lahko pride do
pregrevanja peci.
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Navod k pouziti
Palivo

Kamna jsou ur€ena pro topeni dfivim, dfevénymi briketami a briketami z hnédého uhli.

Topte jen suchym dfivim. Pfi topeni vlhkym dfivim vznikaji mastné saze, které mohou vyvolat
ucpani komina.

Nespalujte zadny odpad, zvlasté ne plasty. V. mnohém odpadu se nachazeji $kodliviny, které
$kodi kamnum, kominu a zivotnimu prostfedi.

Téz nespalujte zbytky dfevotfiskovych desek, protoze obsahuji lepidla, jez by mohla vyvolat
prehfivani kamen.

Doporucujeme pfi prikladani pfidavat najednou tato mnozstvi paliva:

DORA 8 DORA 10 NERA 8 NERA 10
Stipané dfivi* do 2 kg 2,5-3kg 2-25kg 2,5-4kg
drevéné brikety do 2 kg 2,5-3kg 2-25kg 2,5-4kg
brikety z hnédého uhli 7” do 1,6 kg 2-2,5kg 1,5-4kg 2-6kg

*Optimalni rozméry dfivi: obvod 30 cm, délka 25 cm

Pfidanim vétsiho mnozstvi paliva nez je doporu¢eno maze dojit k pretizeni a poSkozeni kamen.
Tato posSkozeni nelze uznat v zaruéni lhateé.

Pfed pfidanim paliva vzdy roztfeste rost, abyste umoznili pfistup vzduchu nezbytnému pro
spalovani paliva.

Prvni zatapéni

Pro podpal pouzijte novinovy papir a suché tfisky. Ma byt mirny oheri. Seznamte se s regulatory
vzduchu na svych kamnech. Nékteré ¢asti kamen jsou natfeny barvou odolnou proti vysoké
teploté. PFi prvnim topeni se tato barva postupné vytvrzuje, takze muze dojit ke koufeni a
charakteristické vini. Proto dobre vyvétrejte prostor.

Topenianormalni provoz

Pro podpal doporu€ujeme novinovy papir a suché tfisky. Na to polozte 2 az 3 kusy drobnégjSiho
Stipaného dfivi. Regulator primarniho a sekundarniho vzduchu otevite dokofan a pockejte az
se oheri dobfe rozhofi.

PFi podpalu kamen DORA 8 a DORA 10 doporuc€ujeme nakratko (2-4 min) ponechat oteviena
dvitka topenisté, aby se nezarosila skla.

V kamnech NERA 8 i NERA 10 Ize zatopit i tak, Ze se na rost polozi nejdfive 5-6 kust polinek, a
novinovy papir, tfisky a 2-3 kusy mensich lou¢i polozite navrch.

Dokud se ohen nerozhofi, kamna nenechavejte bez dozoru. Pfi normalnim provozu musi byt
dvitka ohniska a popelisté na kamnech uzaviena.

Mate-li zabudovanou klapku u koufovych rour, musi byt na zacatku dokofan oteviena.

Potfebny vykon lze upravit regulatorem pro primarni a sekundarni vzduch, coz zavisi o
pouzitém palivu, jak je to nize popsano.

U kamen DORA8 a DORA 10 je konstrukénim feSenim zajisténo, aby sklo na dvifkach ohniska
zUstalo vzdy Cisté. Sklo se mlze zacadit jen pfi Spatném spalovani. Mozné davody pro $patné
spalovani: Spatny komin, ztlumeny pfivod vzduchu (uzavfeny regulator) ¢i nevhodné palivo.
Dbejte na to, Ze Casti kamen jsou horke a Ze kamna mohou obsluhovat pouze dospélé osoby.
PROTO, POUZIVANI OCHRANNYCH RUKAVICU!
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Regulace vykonu

Vykon Ize upravit regulatorem vzduchu na pfedni strané kamen.

Regulatorem primarniho vzduchu (na spodnich malych dvifkach) upravujeme vykon pfi topeni
briketamiz hnédého uhli.

Regulatorem sekundarniho vzduchu (na hornich malych dvitkach u kamen NERA nebo
dvitkach se sklem u kamen DORA) upravujeme vykon pfi topeni dfivim ¢i dfevénymi briketami.
Vykon kamen je zavisly o podtlaku v kominé. Pfi velmi vysokém podtlaku komina
doporuCujeme tento snizit klapkou na rourach, aby se mohl normalné upravit vykon kamen
regulatorem vzduchu.

Je tfeba trochu zku$enosti, aby se spravné pouzival regulator vzduchu (vykonu). Proto dbejte
nasich nasledujicich rad.

Pouziti regulatoru vzduchu:

PODPALOVANI
jenomdfivim regulator prim.vzduchu: max. regulator sek.vzduchu: max.
|
-l l L -l l |_
1 .
NORMALNi PROVOZ
dfivia dfevéné regulator prim.vzduchu: 1/5 regulator sek.vzduchu: 3/5
brikety ‘
|
-l L -— * e
I 1
brikety z hnédého regulator prim.vzduchu: 2/5 regulator sek.vzduchu: 2/5
uhli

_.$|IL _-;llL
. m

PFi prikladani paliva musi byt pfislusSny regulator vzduchu vzdy Uplné otevien dokud se
palivo nerozhofi. (PFi topeni dfivim: regulator sekundarniho vzduchu, a pfi topeni briketami z
hnédého uhli: regulator primarniho vzduchu).

Kdyz se palivo dobfe rozhofi a kamna se zahfejou, vyberte si polohu regulatoru, ktera Vam
odpovida.

V pripadé topeni dfivim s vice nez 20% vlahy posunite regulator sekundarniho vzduchu o jednu
az dveé ¢arky vpravo.

Po dobu normalniho provozu regulator primarniho vzduchu nesmi byt otevien dokoran, nebot
by mohlo dojitk pfetizeni a poSkozeni kamen.

Udrzovani zaru pres noc

Na Zar polozte 2 az 4 brikety z hnédého uhli. PoCkejte, aby se palivo dobfe vzialo. Potom
posunte oba regulatory vzduchu na minimum.
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Zvlastni pozornost vénujte:

Topeni v prechodném obdobi

PFi topeni v pfechodném obdobi (kdy je vnéjsi teplota nad 15°C) mlze se stat, Ze v kominu
nebude podtlak (komin netahne). V tom pfipadé zkuste podpalit komin, abyste dostali nezbytny
podtlak. Jestlize se Vam to nepodaifi, radéji topeni vzdejte.

Popelnik
Popelnik se ma pravidelné vyprazdriovat. Musite byt obzvlast opatrni, pokud je popelnik i popel
horky. Nedovolte, aby se popel dotykal roStu ohniska, protoZe by mohlo dojit k poSkozeni rostu.

Podpalovani ohné
Nikdy pro podpal nepouzivejte lih, benzin ¢i jiné kapalné palivo. Pobliz kamen neskladujte
hoflavé kapaliny nebo pfedméty.

Péce a cisténi
Po kazdé topné sezoné se musi zkamen arour vy¢istit usazeniny sazi.
VSechny vnéjSi ¢asti kamen jsou smaltované a tak trvale chranéné pred korozi a vysokymi
teplotami. Smaltované ¢asti se Cisti mékkym vihkym hadrem.
Sklo na dvifkach ohniska u kamen DORA Ize za studena vycistit mycim prostfedkem na okna.
Pfipadné zacernéni skla v zacatecni fazi, pokud sklo neni horké, Ize vycistit suchym hadrem.
Pokud se béhem provozu kamen vyskytnou jakékoli potize, obratte se na svého kominika ¢i na
nejblizsi servis. Jakékoliv zakroky na kamnech mohou provadét pouze opravnéné osoby, a
zabudovavat se mohou pouze originalni dily.
Béhem normalniho provozu, obzvlast kdyz se topi vihkym palivem, dochazi k usazovani sazi a
dehtu. Pokud zanedbate pravidelnou kontrolu a €isténi kominu, zvySuje se nebezpedi vzniceni
pozaru v kominé. V pfipadé vzniku pozaru v kominé postupujte nasledovné:

» khaseni nepouzivejte vodu

* uzaviete vSechny pfivody vzduchu do kamen i do komina

+ ihned po uhaseni ohné zavolejte kominikovi, aby prohlédl komin

« zavolejte servis nebo vyrobce, aby prohlédlikamna

 po uplynuti doby trvani nebo po vyfazeni kamen z provozu, kamna pfedejte na

odpad dle platnych predpis( .

Zaruka
Zaruka plati pouze v pfipadé&, pokud se kamna uzivaji v souladu s technickym navodem.

Moznost zahfivani prostoru
Kamna jsou uréena pro prfechodné topeni, tj. topeni s prerusenimi.
Velikost zahfivaného prostoru zavisi na zplsobu topeni a tepelné izolaci prostoru.

Vyrobek DORA 8 DORA 10 NERA 8 NERA 10
Tepelny vykon 6 kW 7 kKW 6 kw 7 kW
Topné podminky 3 3 3 3
« pFiznivé podminky 144 m 180 m 144 m 180 m
e méneé priznivé podminky 96 m° 120 m° 96 m° 120 m°®
* nepfiznivé podminky 64 m° 80 m° 64 m° 80 m°

Obcasné topeni Ci topeni s prestavkou del$i 8 hodin ma se za méneé pfiznivé, ba nepfiznivé

podminky topeni.




Rezervni dily - Prislusenstvi: (stranka 39, 40)

Pol. | NAZEV DiLU Pol. | NAZEV DiLU
101 Kryt 212 Smeérovka vzduchu malych dvifek
102 Podstavec 213 Popelnik
113 Ram velky 214 Nosnik rostu
114 Dvitka se sklem - PLAMEN 215 Nosnik rostu
105 Mala dvirka 301.1 Drzak dvifek
15 Mala dvitka - PLAMEN 303 Drzadlo
106 Ro&t 406 Sklo
1 g; Eizgsﬂzaé PrisluSenstvi:
109 | Ochranny Stit g?g Eﬁi:ﬁcaec s logem ,PLAMEN®
110 Viko »
111 Kryt topenisté
112 Postranice topenisté
201.3 | PIast DORA 8
201.4 | Plast DORA 10
202.3 | PIast NERA 8
202.4 | Plast NERA 10
203 Dno plaste
204 Smeérovka vzduchu
205 Uhelnik rotu
206 Drzatko regulatoru
206.1 | Drzatko regulatoru
207 Regulator vzduchu
208 Roh malého ramu
209 Uhelnik ramu
210 Uchytka skla
21 Paka roztfesovace

Jesté jednou to nejdulezitéjsi

Nedovolte, aby ohen doutnal. Pfi pfikladani pfidejte ono mnozstvi paliva, které je
soumérné zadoucimu teplu.

Pfi kazdém pfikladani otevite regulator vzduchu dokofan, dokud se oher nerozhofi.
Teprve potom posurite regulator do polohy, jez odpovida Zadoucimu tepelnému vykonu.

Dodrzujte technické pokyny, je to ve Vasem zajmu.

Kamna postavte do mistnosti pfislusné velikosti tak, aby zadouci teplo odpovidalo
jmenovitému vykonu kamen.

PFitopeni dfivim doporu€ujeme mit regulator sekundarniho vzduchu v poloze 2 az max.
Tak bude palivo spalovano bez zbyte&ného znecisténi zivotniho prostfedi.

ZADRZUJEME PRAVO NA ZMENY, KTERE NEMAJi VLIV
NA FUNKCNOST A BEZPECNOST ZARIZEN:i!
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KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erklaren, dass dieses Erzeugnis allen wichtigen Anforderungen von

EN 13 240:2001/A2:2004 entspricht und die

EEC tragt.

c € - Kennzeichnung geman Richtlinie 89/106

Pozega, 13.05.2009.

ce€

PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.

HR-34000 POZEGA, Njemacka 36, HRVATSKA

Beachten Sie bitte die Sie nur die
Brennstoffe. Brenndauer — Zeitbrand.

EN 13 240:2001 / A2:2004
Ofen fiir feste Brennstoffe

Typ: DORA 8

Mind. Abstand zu brennbaren Bauteilen: [mm]
Vor: 800 Seitlich: 450 Hinter: 450 Uber: 500
CO-Emission in den Verbrennungsprodukten (auf 13%02): 0,27 [%)]
Abgastemperatur: 323 [°C]
Heizleistung: 6 [kW]
Wirkungsgrad (Brennstoffe): Holz, Holzbriketts und Kohlbriketts: 70 [%]
Seriennummer:

Ce€
PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.

HR-34000 POZEGA, Njematka 36, HRVATSKA
Beachten Sie bitte die Bedi Sie nur die
Brennstoffe. Brenndauer — Zeitbrand.
EN 13 240:2001 / A2:2004
Ofen fiir feste Brennstoffe

Typ: DORA 10

Mind. Abstand zu brennbaren Bauteilen: [mm]
Vor: 800 Seitlich: 450 Hinter: 450 Uber: 500
CO-Emission in den Verbrennungsprodukten (auf 13%02): 0,084 [%]
Abgastemperatur: 284 [°C]
Heizleistung:

Wirkungsgrad (Brennstoffe): Holz, Holzbriketts und Kohlbriketts: 75 [%]
Seriennummer:

Ce€

PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.

HR-34000 POZEGA, Njematka 36, HRVATSKA

Beachten Sie bitte die Sie nur die
Brennstoffe. Brenndauer — Zeitbrand.

EN 13 240:2001 / A2:2004
Ofen fiir feste Brennstoffe

43
PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.

HR-34000 POZEGA, Njemagka 36, HRVATSKA
Beachten Sie bitte die i Sie nur die
Brennstoffe. Brenndauer — Zeitbrand.
EN 13 240:2001 / A2:2004
Ofen fiir feste Brennstoffe

Typ: NERA 8 Typ: NERA 10
Mind. Abstand zu brennbaren Bauteilen: [mm] Mind. Abstand zu brennbaren Bauteilen: [mm]
Vor: 800 Seitlich: 450 Hinter: 450 Uber: 500 Vor: 800 Seitlich: 450 Hinter: 450 Uber: 500
CO-Emission in den Verbrennungsprodukten (auf 13%02): 0,27 [%] CO-Emission in den Verbrennungsprodukten (auf 13%02): 0,084 [%]
Abgastemperatur: 323 [°C] Abgastemperatur: 284 [°C]
Heizleistung: 6 [kW] Heizleistung: 7 kW]
Wirkungsgrad (Brennstoffe): Holz, Holzbriketts und Kohlbriketts: 70 [%] Wirkungsgrad (Brennstoffe): Holz, Holzbriketts und Kohlbriketts: 75 [%]
Seriennummer: Seriennummer:
www.plamen.hr

PLAMENINTERNATIONAL d.o.0.

HR-34000 POZEGA, NJEMACKA 36, TELEFON: (034) 254-600, TELEFAX: (034) 254-710, 254-727
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TECHNISCHE ANGABEN:

DORA8 - NERAS8 DORA 10 - NERA10
DIMENSIONEN: HxBx T (cm) 85x 38 x42 cm 99 x 38 x 42 cm
MASSE: 64 - 63 kg 65 - 64 kg
NENNLEISTUNG: 6 kW 7 kW
AUSFUHRUNG LAUT EN 13 240: 1a 1a
ABGASABFUHR - oben: 2118/120 mm &118/120 mm
BENOTIGTER FORDERDRUCK IM RAUCHFANG: 12 Pa 12 Pa
ABGASMASSENSTROM: 7.4 gr/sek 8,3 gr/sek
DURCHSCHN. ABGASTEMPERATUR: 323°C 284 °C

AUFSTELLUNGSANWEISUNG

Die Ofen werden in einer Kartonschachtel auf einer Transportpalette geliefert. Es wird empfohlen, die
Kartonemballage am Aufstellungsort des Ofens auszupacken. Der Abgasanschluss erfolgt an der
Oberseite des Ofens.

Voraussetzungen fiir den Aufstellungsort

Falls der Aufstellungsort des Ofens einen Boden aus leicht brennbarem oder
temperaturempflindlichem Material hat, muss der Ofen auf eine feuerfeste Unterlage gestellt
werden. Die Unterlage muss groRer als der Ofengrundriss sein: seitlich und riickseitig 20 cm, von der
Vorderseite 40 cm. Der Mindestabstand zwischen den temperaturempfindlichen Materialien muss
hinten und seitlich 45 cm betragen. Temperaturempfindliche Materialien, die sich im direkten
Warmestrahlungsgebiet vor dem Ofen befinden, missen einen Mindestabstand von 80 cm
aufweisen.

Der Ofen muss auf einer waagrechten Oberflache aufgestellt werden. Der Aufstellungsort muss tber
ausreichend Frischluftzufuhr zum Verbrennen verfligen. Inwiefern in dem Raum eine
Saugvorrichtung (Dunstabzugshaube) oder ein anderes luftverbrauchendes Gerat aufgestellt ist,
muss mittels einer, mit einem Schutznetz ausgestatteten, unverstopfbaren und gesonderten Offnung
eine regelmafige Frischluftzufuhr sichergestellt werden.

Schornsteinanschluss

Fir den Schornsteinanschluss kénnen Ubliche Rauchrohre und Knierohre mit einem
Nenndurchmesser von 120 mm verwendet werden. (Der Innendurchmesser der Rauchrohre betragt
118 mm.) Die Rauchrohre (Rauchrohrknie) miissen fest und undurchlassig mit dem Abgasstutzen
des Ofens verbunden sein. Sie mussen ferner miteinander fest und undurchlassig mitdem
Schornstein verbunden sowie fest und undurchlassig an den Schornstein angeschlossen sein. Das
Rauchrohrdarf nichtin den Querschnitt des Schornsteins eingreifen.

Es ist notwendig, einen geeigneten Zugang fir die Sduberung des Ofens, der Rauchrohre und der
Schornsteine sicherzustellen. Der Ofen wird gut funktionieren, wenn er an einen guten Schornstein
angeschlossen wird, der einen guten Abzug von Abgasen, d.h. einen Forderdruck von 1-2 mm
Wassersaule ermdglicht. An den Schornstein darf nur ein Ofen (Verbrauchergerat) angeschlossen
sein. Bei der Aufstellung des Ofens muss man sich an die nationalen und europaische Normen sowie
die lokalen Vorschriften fir diese Gerateart halten.

GEBRAUCHSANWEISUNG
Brennstoff

Die Ofen sind fiir ein Verheizen von Holz, Holzbriketts und Braunkohle-Briketts vorgesehen.
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Bitte nur trockenes Holz verheizen! Beim Verheizen von feuchtem Holz entsteht fetter Rull und der
Schornstein kann dadurch versotten.

Verbrennen Sie keinen Abfall, schon gar nicht Plastik! Viele Abfalle enthalten Schadstoffe, die dem
Ofen, Schornstein und der Umwelt schaden.

Ferner dirfen nicht Spanplatten verfeuert werden, da Spanplatten Klebstoffe enthalten, die eine
Uberhitzung des Schornsteins verursachen kénnen.

Wirempfehlen, beim Heizen folgende Brennstoffmengen auf einmal aufzulegen

DORA 8 DORA 10 NERA 8 NERA 10
Holzscheit* bis 2 kg 2,5-3kg 2-2,5kg 2,5-4kg
Holzbriketts bis 2 kg 2,5-3kg 2-2,5kg 2,5-4kg
Braunkohlebriketts 7” bis 1,6 kg 2-2,5kg 1,5-4kg 2-6kg

*Optimale Holzdimension: Umfang 30 cm, Léange 25 cm

Wird eine gréRere Brennstoffmenge hinzugefiigt als empfohlen, kann es zu einer Uberbelastung
sowie Beschadigung des Ofens kommen. Solche Beschadigungen fallen nicht unter die Garantie.
Vor dem Einlegen des Brennstoffs unbedingt Ruttelrostbetatiger hin- und herschieben, um die fir die
Verbrennung des Brennstoffs notwendige Luftzufuhr zu erméglichen.

Erste Inbetriebnahme

Zum Anheizen Zeitungspapier oder trockenes Kleinholz (Holzspéne) verwenden. Mit gemaRigtem
Feuer heizen. Machen Sie sich mitden Luftschiebern an lhrem Ofen vertraut!

Einige Ofenteile sind mit einer hitzebestéandigen Farbe gestrichen. Beim ersten Heizen erlangt die
Farbe schrittweise an Festigkeit, so dass es zu einer Rauchbildung von charakteristischem Geruch
kommt. Sorgen Sie deshalb fur eine gute Beluftung des Aufstellraumes.

Heizen und Normalbetrieb

Zum Anheizen raten wir, Zeitungspapier mit trockenem Kleinholz zu verwenden. Darauf 2 bis 3 Stiick
kleinere Holzscheite legen. Primar - und Sekundarluftschieber ganz 6ffnen und Feuer stark
entfachen lassen.

Bei den Ofen DORA 8 und DORA 10 raten wir, beim Anheizen die Feuerraumtir kurz (2-4 Min.) ein
weni.g offen zu lassen, um so ein Beschlagen der Ofensichtscheibe zu vermeiden.

Die Ofen NERA 8 und NERA 10 kénnen auf diese Weise beheizt werden, dass Sie zuerst 5-6 Stlick
Holzscheit auf den Feuerraumboden einlegen, und das Zeitungspapier, die Holzspane und 2-3 Stilick
kleinere Scheitel auflegen.

Bis zur Entfachung des Feuers darf man den Ofen nicht unbeaufsichtigt lassen! Bei normalem
Betrieb miissen Feuerraumtir und Aschenraumtiir geschlossen sein!

Gegebenenfalls Drosselklappe anfangs ganz offen lassen. Die notwendige Leistung wird mit dem
Primar - oder Sekundarluftschieber, abhangig von dem verwendeten Brennstoff, wie im folgenden
Textbeschrieben, reguliert.

Bei den Ofen DORA 8 und DORA 10 ist konstruktionsmaRig gesichert, dass die Ofensichtscheibe
immer sauber bleibt. Die Glasscheibe kann nur bei gedrosseltem Abbrand rulig werden. Mégliche
Grinde fur einen gedrosselten Abbrand sind folgende:

schlechter Schornstein, gedrosselte Luftzufuhr (geschlossener Luftschieber) oder ungeeigneter
Brennstoff.

Tragen Sie Rechnung, dass die Ofenteile heil} sind und der Ofen nur von Erwachsenen hantiert
werden darfl DESHALB VERWENDUNG SCHUTZHANDSCHUHE!
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Regulierung der Leistung

Die Leistung wird mit Hilfe des an der Ofenvorderseite befindlichen Luftschiebers reguliert.

Mit dem Primarluftschieber (auf der unteren kleinen Tur) wird die Leistung beim Verheizen mit
Braunkohle-Briketts reguliert.

Mit dem Sekundarluftschieber (bei NERA: an der oberen kleinen Tir; bei DORA: an der
Glastir) wird die Leistung beim Verheizen von Holz oder Holzbriketts reguliert.

Die Ofenleistung hangt vom Forderdruck im Schornstein ab. Bei sehr hohem Forderdruck des
Schornsteins empfehlen wir, diesen mittels Drosselklappe zu vermindern, um die Ofenleistung
mittels Luftschieber normal regulieren zu kdnnen.

Man bendétigt etwas Erfahrung, um den Luft-/Leistungsschieber korrekt bentitzen zu kénnen.
Befolgen Sie deshalb unseren Rat,um lhren Ofen leichter bedienen zu kénnen.

Verwendung des Luftschiebers:

ANHEIZEN DES FEUERS
Nur mit Holz Primarluftschieber: Max. Sekundarluftschieber: Max.
|
1 1
NORMALBETRIEB
Mit Holz und Holzbriketts Primarluftschieber: 1/5 Sekundarluftschieber: 3/5

_*lllL _nl‘ll_
I 1

Mit Braunkohlebriketts Primarluftschieber: 2/5 Sekundarluftschieber: 2/5
! [
| {
P ! ] I L — F | l L
1 |

Beim Nachlegen des Brennstoffs muss der entsprechende Luftschieber immer maximal
gedffnet sein, bis der Brennstoff lichterloh brennt. (Beim Verheizen von Holz:
Sekundarluftschieber. Beim Verheizen von Braunkohle-Briketts: Primarluftschieber).

Nachdem der Brennstoff ordentlich entbrannt ist und der Ofen warm wurde, muss die
gewunschte Schieberposition gewahlt werden.

Falls Sie mit Holz heizen, welches Uber 20% Feuchtigkeit beinhaltet, miissen Sie den
Primarluftschieber um ein bis zwei Striche nach rechts verschieben.

Wahrend des normalen Betriebs darf der Primarluftschieber nicht ganz gedffnet sein, da es
sonst zu einer Uberbelastung und Beschadigung des Ofens kommen kann.
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Gluthaltung iiber Nacht
Auf die Grundglut 2 bis 4 Stick Braunkohle-Briketts auflegen. Warten bis der Brennstoff stark brennt.
Danach beide Luftschieber auf Minimum stellen.

Bitte Folgendem besondere Beachtung schenken:

Heizen in der Ubergangszeit

Beim Heizen in der Ubergangszeit (AuRentemperatur (iber 15° C) kann es vorkommen, dass im
Schornstein kein Férderdruck vorhanden ist (Schornstein zieht nicht). In diesem Falle versuchen Sie durch
Anheizen des Schornsteins einen notwendigen Forderdruck zu erzeugen. Falls lhnen dies nicht gelingen
sollte, raten wir, vom Heizen abzulassen.

Aschekasten

Der Aschekasten muss regelmaRig entleert werden. Sind Aschekasten und Asche heil3, so ist zusatzliche
Vorsicht geboten! Die Asche darf den Rost nicht beriihren, weil es ansonsten zu einer Beschadigung des
Rostes kommen kann.

Anziinden des Feuers
Niemals Spiritus, Benzin oder ahnlichen flissigen Brennstoff zum Anziinden verwenden! Es dirfen keine
entzindlichen Flussigkeiten oder Gegenstande in der Nahe des Ofens gelagert werden!

Pflege und Reinigung
Nach jeder Heizperiode miissen der Ofen und die Rauchrohre von Ruf3ablagerungen gesaubert werden.
Alle Auf3enteile des Ofens sind emailliert und vor Korrosion und hohen Temperaturen dauergeschutzt. Die
emaillierten Teile mit einem feuchten, weichen Tuch putzen. Die Ofensichtscheibe bei dem Ofen DORA
kann im kalten Zustand mit einem Fensterputzmittel gesaubert werden. Eventuelle Glasverdunkelungenin
der Heizanfangsphase kdnnen mit einem trockenen Tuch geséubert werden, solange das Glas nicht zu
heil® ist. Wenden Sie sich an lhren Schornsteinfeger oder das nachste Service, falls es wahrend des
Ofenbetriebs zu irgendwelchen Stérungen kommen sollte! Jegliche Eingriffe am Ofen durfen nur von
ermachtigten Personen durchgeflihrt und es dirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden!
Wahrend des Normalbetriebs kommt es, vor allem bei Verwendung von feuchtem Brennstoff zu einer
Ablagerung von Katran und Rul. Erfolgt keine ordentliche Kontrolle und Sauberung des Schornsteins,
erhdht sich die Brandgefahr des Schornsteins. Im Falle eines Schornsteinbrands missen Sie
folgendermafien vorgehen:

» Verwenden Sie kein Wasser zum Léschen des Feuers.

+ Schliel3en Sie alle Luftzugange im Ofen und Schornstein

* Nach dem Ldschen des Feuers mussen Sie den Schornsteinfeger rufen, um den

Schornstein zu kontrollieren.
» Rufen Sie den Servicedienst bzw. den Hersteller an, um den Ofen zu kontrollieren.
» nach Ablauf der Gebrauchsfrist bzw. nach Beendigung der Verwendung muss der Ofen laut
gultigen Vorschriften im Mull entsorgt werden.

Garantie
Die Garantie gilt nur, inwiefern der Ofen gemaR technischen Anweisungen verwendet wurde.

Beheizungsméglichkeiten des Raumes
Der Ofenist nur furr gelegentliches Heizen, d.h. fiir ein Heizen mit Unterbrechungen vorgesehen.
Die GroR3e des beheizten Raumes hangt von der Heizart und Warmeisolation des Raumes ab.

Produkt DORA 8 DORA 10 NERA 8 NERA 10
Nennheizleistung 6 kw 7 kKW 6 kw 7 kW
Heizbedingungen 3 3 3 3
. Gunstige Bedingungen 144 m 180m 144 m 180m
* Weniger gunstige Bed. 96 m° 120 m> 96 m° 120 m°
* Ungunstige Bedingungen 64m° 80 m° 64 m° 80 m°

Zeitweises Heizen oder Heizen mit Unterbrechungen von tiber 8 Stunden werden als weniger
gunstige oder sogar als ungtinstige Heizbedingungen angesehen.
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Ersatzteile - Zubehor (Seite 39, 40)

Pos. BEZEICHNUNG Pos. BEZEICHNUNG
101 Kappe 212 Luftklappe der kleinen Tur
102 Gestell 213 Aschekasten
113 GroRer Rahmen 214 Rosttrager
114 Glastir - PLAMEN 215 Rosttrager
105 Kleine Tiir 301.1 | Tdrgriff
15 Kleine Tiir - PLAMEN 303 Handgriff
106 Rost 406 Scheibe
18; gleriq?tr IRahtmen Zubehbér:
chiittelros -
109 | Schutzschild 304 Schoreisen .
110 Kappendeckel 315 Handschuhe mit "PLAMEN"-LOGO
111 Feuerraumdecke
112 Feuerraumwand
201.3 Mantel DORA 8
201.4 Mantel DORA 10
202.3 Mantel NERA 8
202.4 Mantel NERA 10
203 Mantelboden
204 Luftklappe
205 Eckstlick des Rostes
206 Reglerarm
206.1 Reglerarm
207 Luftregler
208 Eckstiick des kleinen rahmens
209 Rahmeneckstlick
210 Glashalterung
21 Ruttelrostbetatiger

Nochmals das Wichtigste in Kiirze:

Lassen Sie nicht zu, dass das Feuer verglimmt. Legen Sie beim Heizen jene
Brennstoffmenge nach, die der in diesem Moment benétigten Warme entspricht.

Bei jedem Heizvorgang Luftschieber maximal 6ffnen, bis das Feuer nicht stark entfacht.
Erst dann kénnen Sie den Schieber in die Position stellen, die der gewlinschten
Warmeleistung entspricht.

Befolgen Sie die technische Anleitung, weil das in lhrem Interesse ist!

Den Ofen in einen Aufstellraum von entsprechender GréBe stellen, damit der
Wéarmebedarf der Nennwertleistung des Ofens entspricht.

Beim Verheizen von Holz raten wir, den Sekundarluftschieber in Position 1/2 bis Max. zu

stellen. Auf diese Weise wird ein sauberer Abbrand ermdéglicht, ohne unnétige
Umweltverschmutzung zu verursachen.

WIR BEHALTEN DAS RECHT AUF ANDERUNGEN,__DIE WEDER AUF DIE FUNKTIONALITAT
NOCH AUF DIE SICHERHEIT DES GERATS EINFLUSS HABEN, VOR!
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DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that our products specified below are in conformity with relevant
requirements of the standard EN 13 240: 2001/A2:2004,
and have c € marking affixed to them in accordance with the Council Directive No. 89/106

EEC.

Pozega, 13.05.20009.

ce€

Ce€

PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.

HR-34000 POZEGA, Njemacka 36, HRVATSKA

Intermittent burning appliances.

Read and follow the operating instructions. Use only recommended fuels.

PLAMENINTERNATIONAL d.o.0.
HR-34000 POZEGA, Njematka 36, HRVATSKA
Read and follow the operating instructions. Use only recommended fuels.
Intermittent burning appliances.

EN 13 240:2001 / A2:2004
Roomheaters fired by solid fuel
Typ: DORA 8
Minimum distance to adjacent combustible materials:  [mm]
Front: 800 Side: 450 Back: 450 Above: 500
Emission of CO in combustion products calculated t013% O2: 0,27 [%)]
Flue gas temperature: 323 [°C]
Thermal output: 6 [kW]
Energy efficiency (Fuel): Wood, wood and coal briquettes: 70 [%]
Serial number:

EN 13 240:2001 / A2:2004

Roomheaters fired by solid fuel

Typ: DORA 10

Minimum distance to adjacent combustible materials: [mm]
Front: 800 Side: 450 Back: 450 Above: 500
Emission of CO in combustion products calculated to13% Op: 0,084 [%]
Flue gas temperature: 284 [°C]
Thermal output: 7 kW]
Energy efficiency (Fuel): Wood, wood and coal briquettes: 75 [%]
Serial number:

Ce€
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PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.

HR-34000 POZEGA, Njematka 36, HRVATSKA

Intermittent burning appliances.

Read and follow the operating instructions. Use only recommended fuels.

PLAMENINTERNATIONAL d.o.o0.
HR-34000 POZEGA, Njematka 36, HRVATSKA
Read and follow the operating instructions. Use only recommended fuels.
Intermittent burning appliances.

EN 13 240:2001 / A2:2004
Roomheaters fired by solid fuel
Typ: NERA 8
Minimum distance to adjacent combustible materials:  [mm]
Front: 800 Side: 450 Back: 450 Above: 500
Emission of CO in combustion products calculated to13% Oz: 0,27 [%]
Flue gas temperature: 323 [°C]
Thermal output: 6 [kW]
Energy efficiency (Fuel): Wood, wood and coal briquettes: 70 [%]
Serial number:

EN 13 240:2001 / A2:2004

Roomheaters fired by solid fuel

Typ: NERA 10

Minimum distance to adjacent combustible materials:  [mm]
Front: 800 Side: 450 Back: 450 Above: 500
Emission of CO in combustion products calculated to13% Oy: 0,084 [%]
Flue gas temperature: 284 [°C]
Thermal output: 7 kW]
Energy efficiency (Fuel): Wood, wood and coal briquettes: 75 [%]
Serial number:

www.plamen.hr

PLAMENINTERNATIONAL d.o.0.

HR-34000 POZEGA, NJEMACKA 36, TELEFON: (034) 254-600, TELEFAX: (034) 254-710, 254-727



TECHNICAL DATA:

DORA8 - NERAS8 DORA 10 - NERA 10
DIMENSIONS: Hx W x D (cm) 85x38 x42cm 99 x 38 x 42 cm
WEIGHT: 64 - 63 kg 65 - 64 kg
RATED OUTPUT: 6 kW 7 kW
CLASS TO EN 13 240: 1a 1a
FLUE GAS OUTLET - top: 2118/120 mm &118/120 mm
REQUIRED NEGATIVE PRESSURE IN THE CHIMNEY: 12 Pa 12 Pa
FLUE GAS FLOW RATE: 7.4 gr/sek 8,3gr/sek
MEAN FLUE GAS TEMPERATURE: 323°C 284 °C

INSTALLATION INSTRUCTIONS

The stoves are delivered in carton boxes, fixed on transport pallets. Preferably, the stoves should be
unpacked at the installation site. The stoves are designed for top flue connection.

Ambient conditions

If the stove is to be installed in a room with combustible or heat sensitive flooring, a solid non-
combustible floor protector is required under the stove. The floor protector should be dimensioned to
extend atleast 20 cm to the back and lateral sides and 40 cm to the front of the stove.

Minimum clearance between the stove (sides and rear) and materials sensitive to heatis 45 cm.
Minimum clearance between the stove and heat sensitive materials within the area directly exposed
to heatin front of the stove shall be 80 cm.

The stove should be positioned on a level surface, in a room with sufficient fresh air supply to support
the combustion. If an aspirator (range or fireplace hood) or any other air consuming device is installed
in the same room, make sure to provide for regular inflow of fresh air through a separate opening
protected with a clog-proof grid.

Chimney connection

Common (standard) stovepipes and elbows of nominal diameter @120 mm (inner stovepipe diameter
is @118 mm) are recommended for the connection to the chimney.

Make sure that the stovepipe and elbow are tightly fastened together and that the connections of the
stovepipe with the flue outlet and with the chimney outlet are firm and tight. The stovepipe shall not
extend beyond the chimney liner, i.e. it must not protrude into the cross section of the chimney. Make
sure to provide adequate access for the cleaning of the stove, stovepipes and chimney.

Good heating performance will be achieved if the stove is connected to a properly designed and
maintained chimney, ensuring good draught i.e. negative pressure of 1-2 mm w.c. Only one stove
(one unit) shall be connected to the chimney. The stove shall be installed in full compliance with
applicable European, national as well as local regulations.

INSTRUCTIONS FORUSE
Fuel

The stoves have been designed to burn wood, wood briquettes and brown coal briquettes.

Use only well-seasoned dry wood to reduce the likelihood of greasy soot (creosote) build-up, which
may cause clogging of the chimney.

Do not burn household waste, especially not any plastic material. Many waste materials contain
substances that are harmful to the stove, the chimney and the environment.

Also, never burn chipboard waste, because chipboard contains glues which may cause overheating
ofthe stove.
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Recommended single fuel loads:

DORA 8 DORA 10 NERA 8 NERA 10
Logs* max. 2 kg 2,5-3kg 2-25kg 2,5-4kg
Wood briquettes max. 2 kg 2,5-3kg 2-2,5kg 2,5-4kg
Brown coal briquettes 7” max. 1,6 kg| 2-2,5kg 1,5-4 kg 2 -6 kg

*Optimum log size: dia 30 cm, length 25 cm

Make sure not to exceed recommended fuel loads. Excessive fuel loads may cause
overheating and damages, which are excluded from the Warranty.

Prior to reloading, make sure to riddle the riddling grate to let sufficient air into the firebox which
is essential for good combustion.

Firstfiring

Start the fire with a small amount of crumpled newspaper and well seasoned dry kindling to
achieve a moderate, evenly burning fire.

Read the instructions concerning the air supply controls on your stove.

Some parts of the stove are painted with a heat resistant paint. With the first firing, this paint
gradually sets and some fumes of a characteristic odour may be given off in the process.
Therefore ventilate the room during this phase.

Firing and regular operation

Crumple a small amount of newspaper and place it in the fire box. Over the paper place dry
kindling wood and then 2-3 small logs. Make sure that primary and secondary air supply
controls are fully open and let the fire blaze-up.

When firing the stoves DORA 8 and DORA 10, itis recommendable to leave the firebox door ajar
for 2-4 min, to avoid steaming / staining of the glass.

The stoves NERA 8 and NERA 10 may also be fired by placing in the firebox 5-6 logs first,
followed by newspaper, kindling wood and 2-3 pieces of small logs on the top.

Never leave the stove unattended until a bright active fire has developed. During the normal
operation, the firebox and the ash tray doors must be closed.

If you have a damper installed in your fluepipe, it should be kept fully open at the beginning.

The desired output is set by means of the primary and secondary air flow controls, depending on
the fuel used, as described below.

The stoves DORA 8 and DORA 10 are structurally designed in the manner that the glass on the
firebox door is always kept clean. The glass may become stained with soot only in case of poor
combustion, which might be due to the following causes: chimney of inadequate design or in
poor maintenance condition, insufficient air supply (air supply control closed) or inadequate
fuel. Keep in mind that certain parts of the stove are hot and the stove shall be operated only by
adults. THEREFORE, USE PROTECTIVE GLOVE!

Output control

Heating output is adjusted by means of the air supply controls at the front panel of the stove.
Primary air control (on the lower small door) is used to set up the output when the stove is fired
with brown coal briquettes. Secondary air control (on the upper small door of NERA stoves and
on the glazed door of DORA stoves) is used to set up the output when the stove is fired with
wood or wood briquettes.
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The stove output depends on the negative pressure level inside the chimney. Excessive
negative pressure should be reduced by means of a flue damper, to ensure normal adjustment
of the heat output by means of air controls.

Certain experience is required for proper use of the air (output) controls. Therefore, please read
carefully our instructions, to learn how to operate your stove.

How to use the air controls:

FIRING
Only with wood Primary air control: max Secondary air control: max
|
-l l L -l l |_
I I
REGULAR OPERATION
Wood and wood Primary air control: 1/5 Secondary air control: 3/5
briquettes ! ‘
\
-l L Y ‘ ]| .
I 1
Brown coal Primary air control: 2/5 Secondary air control: 2/5
briquettes

_.;IIL _.;llL
. 1

While reloading the firebox, relevant air control shall always be fully open until bright fire has
developed. (Relevant air control means secondary air control for wood and primary air control
for brown coal briquettes).

When the fire has blazed-up and the stove has warmed up, select the air control position that
suits you best. If fuel wood with a humidity content over 20% is used, shift the primary air control
to the rightfor 1-2 graduation lines.

During regular operation, the primary air supply control should not be fully open, in order to
avoid stove overheating and damage.

Keeping the ember alive overnight

Place 2-4 pieces of brown coal briquettes on the ember bed. Wait until the fuel blazes-up. Then
set both air controls to the minimum.

30



Special attention should be paid to the following:

Stove operation in transitional periods

During the transitional periods (when external temperature exceeds 15° C), problems may be
encountered due to insufficient negative pressure (poor or no draught). In such a case try to achieve
necessary negative pressure level by warming up the chimney. If this does not work, do not proceed
with the firing.

Ash tray

Ash tray should be regularly emptied. Special attention is required when handling hot ash and ash
tray. Make sure that there is no contact between the ash and the firebox grate, because it may
damage the grate.

Firing
Never use spirit, petrol or any other flammable liquid to light the fire. Never keep flammable liquids or
objects in the vicinity of the stove!

Care and cleaning
Clean the stove and the fluepipes at the end of each heating season. All external parts of the stove are
enamelled and thus protected from corrosion and elevated temperatures. Clean the enamelled
surfaces with soft wet cloth.
The glass on the firebox door of DORA stoves, when cold, may be cleaned with ordinary glass
cleaner. The glass stained with soot ah the initial firing stage should be cleaned with a dry cloth before
it gets too hot.
Should any problems occur during the stove operation, contact your chimney sweeper of the closest
authorised service. Any repair/maintenance works on the stove shall be performed by authorised
service personnel and only original spare parts shall be used. During regular operation, particularly if
wet fuel is used, soot and tar deposits may be created. Regular chimney inspection is essential for
preventing the risk of chimney fire. In case of chimney fire, proceed as follows:

* never use water to extinguish the fire

« close all air supply passages to the stove and chimney

* having extinguished the fire, call the chimney sweeper to inspect the chimney

« call the manufacturer's authorised service to inspect the stove

« after the expiry of the stove life cycle or after the stove is put out of use, make sure

thatitis disposed in accordance with applicable waste disposal regulations.

Warranty
The Manufacturer's warranty applies provided that the stove is used in accordance with these
Installation and Operating Instructions.

Space heating capacities
The stove has been designed for intermittent firing i.e. for operation atintervals.
The size of the heated place depends on the heating conditions and thermal insulation.

Product DORA 8 DORA 10 NERA 8 NERA 10
Rated output 6 kW 7 kKW 6 kW 7 kKW
Heating conditions 3 3 3 3
o favourable conditions 144 m 180m 144m 180m
* less favourable conditions 96 m° 120 m° 96 m° 120 m°
e unfavourable conditions 64 m° 80 m° 64 m° 80 m°

Periodical heating or heating at intervals of more than 8 hours are to be considered less favourable or

even unfavourable heating conditions.




Spare parts - Accessories (Page 39, 40)

',\tl%m PART DENOMINATION ',“l?)m PART DENOMINATION
101 Top plate 212 Small door air flow control
102 Base plate 213 Ash tray
113 Frame, large 214 Grate support
114 Glazed door - PLAMEN 215 Grate support
105 Small door 3011 Do_or handle
115 Small door - PLAMEN 303 | Grip
106 Fire grate 406 Glass
107 Frame, small .
108 Riddling grate Accessories:
109 | Guard 304 | Poker
110 Cover 315 Protective glove logo PLAMEN
111 Firebox lid
112 Firebox wall
201.3 DORA 8 G shell
201.4 DORA 10 G shell
202.3 NERA 8 G shell
202.4 NERA 10 G shell
203 Shell bottom
204 Air flow control
205 Fire grate protection
206 Air control holder
206.1 Air control holder
207 Air control
208 Small frame corner piece
209 Frame corner piece
210 Glass holder
21 Riddling grate rod
REMEMBER:

e Avoid slow burning sluggish fire. When reloading, make sure to load a quantity of fuel that
is most suitable in respect of the actual heating requirements.

e Everytime when you fire the stove, make sure that the air control is fully open until active
bright fire is developed. Only then, set the air control to the position corresponding to the
desired heating output.

® It is in your best interest to read carefully and strictly observe these Installation and
Operating Instructions.

® |nstall the stove in a room of adequate size to ensure that the rated output of the stove
meets the heating requirements of the room.

e \When using fuel wood, keep the secondary air control in the position 2 to max range to

ensure clean combustion without unnecessary environmental pollution.

THE MANUFACTURER RETAINS THE RIGHT TO ANY MODIFICATIONS
NOT AFFECTING THE FUNCTIONALITY AND SAFETY OF THE STOVE!
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WU3JABA O YCAIMMALLEHOCTHU

M3jaBrbyjemo fa je oBaj npoun3Bog y carnacHocTy ca OUTHUM 3axTeBuma

EN 13 240:2001/A2:2004, nHocu c E 03HaKky, y cknagy ca aupektusom 89/106 EEC.

MNoxera, 13.05.2009.

ce€

PLAMENINTERNATIONAL A.0.0.
XP-34000 MOXXETA, Hjemauka 36, XPBATCKA
MpoyuuTe ynyTcTBO 3a ynoTpeBy. KopuctuTe npenopyyeHa ropusa.

Ypehaj je npeaBuieH 3a NoBpeMeHo NOXKEHE.

EN 13 240:2001 / A2:2004
Meh Ha uBpcTa ropusa
Tun: DOPA 8
MwuHuManHa yaarbeHocT o 3anarbmeux matepujana:  [mm]

Wcnpeq: 800 BoyHo: 450  Mosagu: 450 N3Hag: 500
KoHueHTpauuja CO cBepgeHux Ha 13% Oa: 0,27 [%]
TemnepaTypa AUMHWX racoBsa: 323 [°C]

HomuHanHa cHara: 6 [kW]
CreneH nckopuwhetba: ApBO, APBEHN U yribern Gpuketn: 70 [%]
®abpuykv 6poj:

ce€
PLAMENINTERNATIONAL A.0.0.

XP-34000 MOXETA, Hjemauka 36, XPBATCKA
Mpoyuute ynyTcTBO 3a ynotpeby. Kopuctute npenopyyeHa ropusa.
Ypehaj je npeasnheH 3a NOBPEMEHO NOXEHE.
EN 13 240:2001 / A2:2004
Meh Ha 4yBpcTa ropusa
Tun: DOPA 10
MwuH1ManHa ygarbeHocT of 3anarbusmux matepujana: [mm]

Wcnpen: 800 BouHo: 450 MMoszaam: 450 WsHaa: 500
KoHueHnTpauuja CO cBeaeHux Ha 13% Oaz: 0,084 [%]
Temnepatypa AYMHUX racosa: 284 [°C]

HomwuHanHa cHara: 7 K
CreneH uckopuiuhetba: ApBo, APBEHN U YribeHn Gpuketn: 75 [%]
Ddabpuuku 6poj:

Ce€

PLAMENINTERNATIONAL A.0.0.
XP-34000 NOXKETA, Hjematika 36, XPBATCKA

Mpoyuute ynyTcTBO 3a ynotpeby. Kopuctute npenopyyexa ropusa.
Ypehaj je npeasuieH 3a noBpemMeHo NoXere.

EN 13 240:2001 / A2:2004
Meh Ha yBpcTa ropusa
Tun: NEPA 8
MuHUManHa yaarbeHocT of 3anarbusux Matepujana: [mm]

Wcnpen: 800 BoyHo: 450  TMo3agwu: 450 W3Hap: 500
KoHueHTpaumja CO cBefiennx Ha 13% Og: 0,27 [%]
Temnepatypa AMMHWX racoBsa: 323 [°C]

HomwuHanHa cHara: 6 [kW]
CreneH uckopuwhersa: ApBo, APBEHU 1 yribeHn Gpuketn: 70 [%)]
®abpuukm 6poj:

C€
PLAMENINTERNATIONAL A.0.0.

XP-34000 MOXETA, Hjemauka 36, XPBATCKA
Mpoyuute ynyTcTBO 3a Yynotpeby. Kopuctute npenopyyeHa ropusa.
YpeRaj je npeasnheH 3a NOBPEMEHO NOXEeHE.
EN 13 240:2001 / A2:2004
Meh Ha 4yBpcTa ropuea
Tun: NEPA 10
MuHMManHa yaarbeHocT of 3anarbueux matepuvjana: [mm]

Wcnpen: 800 BouHo: 450 Mosaaw: 450 W3Haa: 500
KoHueHTpauuja CO ceefeHnux Ha 13% Og: 0,084 [%]
TemnepaTypa AVMHMUX racosa: 284 [°C]

HomuHanHa cHara: 7 [k
CreneH uckopulhetba: ApBO, APBEHN U yribeHn Gpuketn: 75 [%]
Dabpuukn 6poj:

www.plamen.hr

PLAMENINTERNATIONAL A.0.0.

XP-34000 MOXETA, Yn. ,hEMAYKA* 6p. 36, TEJIE®OH: (034) 254-600, TENIEPAKC: (034) 254-710, 254-727
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TEXHUYKU NOOALMU:

[OOPA 8 - HEPA 8 OOPA 10 — HEPA 10
OVMMEH3WJE: Bx W x4 85x38x42cm 99 x 38 x42 cm
MACA: 64 - 63 kg 65 - 64 kg
HOMUWHAIHA CHATA: 6 kW 7 kW
M3BELOBA no EN 13 240: 1a 1a
oaBO4 AMMHNX TACOBA -rope: @118/120 mm @118/120 mm
MOTPEBAH MNOAMNPUTUCAK OUMHAKA: 12 Pa 12 Pa
MACEHW NMPOTOK ANMHNX TACOBA: 7.4 gr/sek 8,3 gr/sek
MPOCEYHA TEMIM. OMMHUX FACOBA: 323°C 284 °C

YNYTCTBO 3AMNMOCTABJIbAE

[Mehu ce ncnopy4yjy y KapTOHCKOj KyTWjU Ha TPaHCMNOPTHOj naneTu. MNMoXerbHo je Aa ce kapToHcKa
ambanaxa pacnakyje Ha MecTy yrpagte nehu.
[Mprkbyyak Ha AMMHbAK je ca ropkse cTpaHe nehu.

MpocTopHM Nnpeaycnosu

Ako npocTopwja npeasuieHa 3a yrpagmwy nehu uma nog o4 nako 3anarbyMBOr UK TemnepaTypHO
oceTrbMBOr MaTepujana, neh Moparte fa noctaBuTe Ha HeropuBy nogsory. MNognora Tpeba fa byae
Tako AMMeH3noHucaHa, fa byae seha og ocHoBe nehu: 604HO 1 no3agm 20 cm, a ca npeaxe cTpaHe
40 cm.

Hajmarsu pasmak og TemnepaTypHO oCeTIbUBUX MaTepujana 604HO 1 no3aau je 45 cm.
TemnepaTypHO OCeTrbMBY MaTepujanu y AUPeKTHOM MoapyYjy ucujasawa TonnuHe, ucnped nehu
Mopajy Aa umajy Hajmarun pasmak og 80 cm.

[Meh mopa aa 6yae noctaBrbeHa Ha BogOpaBHY NOBPLUMHY, @ NpocTopuja Yy Kojoj je yrpaheHa Tpeba
[a uMa JOBOSbHY KONUYMHY CBEXET Ba3ayxa 3a nsrapame. YKONuKO je y npocTopujy yrpaheH Hekakas
acnupatop (Hana) unu Hekakae Apyru noTpollay Basgyxa, noTpebHo je kpo3 nocebaH oTBOp ca
3aLUTUTHOM MPEXOM, KOja HE MOXE [a ce 3a4eni, a ce OCcurypa peioBaH [LOTOK CBEXEr Ba3ayxa.

Mpukrbyyak Ha AUMIbaK

3a npukrbyyYak Ha OUMHaK Kopuctute yobuyajeHe OUMOBOOHE LEBU U KOMEeHa HOMMWHarHor
npeyvHnka 120 mm (yHyTpaLuHu NpeYHnK AMMOBOAHE LieBu je 118 mm).

[OumoBoaHe ueBu (KoreHa) noctaBuTe YBPCTO M HEMPOMYCHO Ha AMMHWM HacTasak nehu. Takohe,
MeRyCOBHO MX YBPCTO U HEMPOMYCHO CMOjUTE U YBPCTO M HEMPOMYCHO MPUKIbYYUTE Ha AUMHbAK.
[umoBoadHa LEB He cMe Aa 3aaupe y NonpevHy npecek Aummaka. [otpebHo je ga ocurypare
npuknagaH npuctyn 3a yiwhewe nehun, AMMOBOLHMX LEBU U AUMHbaKa.

Meh he paguTtn o6po ako je NnpukrbyyYeHa Ha Jobap Aumksak, koju omoryhasa 4obpy “By4y” AUMHMX
racoea, OHOCHO nognpuTucak og 1-2 mm BogeHor ctyba. Ha gummak cme aa Oyae npukrbyveHa
camo jegHa neh (jegaH notpoLuay).

Kop noctaerbamwa nehu npuapxasajTe ce HauMOHamHUX M €BPOMCKM HOPMU, Kao W MOKanmHUX
nponwvca 3a oy BpcTy ypehaja.

YMYTCTBO 3AYINOTPEBY
Fopuso

Mehu cy npensuheHe 3a noxere ApBMMa, APBEHUM OpUKETUMA U BPUKETUMA MPKOT yriba.
JloxunTe camo cyBum gpermMa. Kog noxerwa BnaxHWM ApBUMa HacTaje MacHa Yaha koja Moxe aa
13a30Be 3a4enrberbe ANMHbaKa.
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He cnarbyjTe HMKakaB oTnaj, Hapo4MTO NNAcTUKY. Y MHOMMM OTNagHMM MaTepujannuva Hanase ce
LUKOASbUBE MaTepuje, Koje Cy LUTeTHe 3a nen, AVMHaK 1 OKOTUHY.

Takohe, He cnarbyjTe ocTtaTke neepuue, byayhu aa nBepuua cagpXu nenak Kojy Moxe aa 13asose
nperpejaBare nehu.

Mpenopy4yjemo aa ko noxewa gogajete ogjeqHom cnegehe KonvynHe ropvea:

OOPA 8 OOPA 10 HEPA 8 HEPA 10
LenaHa gpea* 0o 2 kg 2,5 po 3 kg 2 0o 2,5 kg 2,5 0o 4 kg
OpBeHn GpukeTun 0o 2 kg 2,500 3 kg 200 2,5kg 2,5004 kg
BpUKETM 01 MPKOT yriba 7" Ao. 1,6 kg 21025kg 1,5 00 4 kg 2 110 6 kg

*OnTumanHa guMeHsauja apseTa: 06vum 30 cm, gyxuHa 25 cm

Kon popaBarba Behe konuumHe ropviBa of, mpenopyveHe Moxe Aa Aohe Ao npeonTtepeherba u
owrTtehena nehn. OBa owTehera ce He NpU3Hajy y rapaHTHOM POKY.

MNpe nonaBak-a ropmBa 06aBe3HO OUNCTUTE peLleTky Aa omoryhute npucTyn Basayxa notpebHor 3a
n3raparbe ropusa.

MpBo noxewe

3a notnarb1Bakbe KOPUCTUTE HOBUHCKY XapTujy 1 CUTHa CyBa ApBa. JIoXunTe yMepeHoM BaTpoM.
Yno3sHajTe ce ca perynatopuma Basgyxa Ha Bawuoj nehu.

Heku genosu nehu cy o6ojeHn 60jom OTNOPHOM Ha BUCOKe TemnepaTtype. Koa npBor noxera oBa
60oja nocteneHo cTBpAHaBa, nNa Moxe Aa aohe A0 3aavMMIbaBakba U KapakTepUCTUHHOT MUpKca.
36o0r Tora ce nobpuHnTe Aa npoctopuja byae [obpo npoBeTpeHa.

Noxere n HOpMarsaH noroH

3a notnarbuBake CaBeTYjeMO HOBWMHCKY XapTujy ca CUTHUM CyBUM ApBuma. Ha To ctaBute 2 oo 3
KOMafa cuTHuje LenaHux apea. Perynatope npymMapHor n cekyHAapHOr Ba3ayxa NnoTrnyHO OTBOpUTE
1 nocTuTe Aa ce BaTpa 4obpo pasropwu.

Koa notnarsmBana nehu JOPA 8 n IOPA 10 octaBute BpaTa Noxuwita HakpaTko oTBopeHa (2-4
MWH.) ¥ TaKO n3berHnTe poLlere cTakmna.

lMeh HEPY 8 1 HEPY 10 moxeTe Aa HanoxuTe 1 Tako Aa Ha peLueTky Hajnpe ctaBuTe 5-6 komaaa
LenaHux ApBa, a HOBUHCKY XapTujy, CyBa ApBa 1 2-3 KoMazia CUTHMje LienaHux apBa CTaBuTe Ha BpX.
[ok ce BaTpa He pa3ropu He ocTaBrbajTe neh 6e3 Hagsopa. Y HopManHOM MOroHy BpaTa noXuLTa n
nenenuvwita Ha nehn Mmopajy Aa byay 3aTBopeHa.

Ako nmare yrpafeHy 3aknonky y AMMOBOAHUM LieBUMa, HeKa y MoYeTKy Oyae NoTnyHO OTBOpeHa.
MoTpebHa cHara ce perynuviue perynatopoM 3a npvMapHW U1 CeKyHAapHW Ba3dyX, 3aBUCHO Of,
ynoTpebrbeHOr ropuBa, Kako je y Aarbem TEKCTY ONncaHo.

Koa nehn OOPA 8 n JOPA 10 je KOHCTpYKUMjCKMM peluereM 0be3beheHo fa cTtakno Ha BpatMa
noxuwTta ysek byae yicto. CTakno Moxe ga ce 3aragu 4ahy camo oHAa kaja je nohe usrapakse.
Moryhn pa3nosu nower nsrapaka Cy: oW AMMHaK, MpUrylueH [O0BOA Basgyxa (3aTBOpeH
perynartop) unv Heogroeapajyhe ropvso.

BogauTe pavyHa aa cy genosu nehu Bpyhu n ga neh cmejy fa kopucte camo ogpacna nuua.

360l TOTAKOPUCTUTU BALLUTUTHY PYKABALLY!

Perynucarbe CHare

CHara ce perynuiie nomohy perynatopa Ba3ayxa Ha npefr0j cTpaHu nehu.
Ca perynaTopom nprmMapHor Basayxa (Ha 4oHMM ManumM BpaTiMa) perysimiemo cHary Kog fioxera
GpUKETMMa OZ MPKOT yriba.

Ca perynatopom cekyHaapHor Basgyxa (Ha ropwsum mManum Bpatuma kog HEPE wnu Bpatuma ca
ctaknom kog JJOPE) perynuiiemo cHary Kof Noxera Aps1uma unv gpBeHnM 6puketnmva.
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CHara nehu 3aBvcy o nognput1cka y AuMmaky. Kog Beoma Benukor nognputucka y AuMibaky
npenopy4yjeMo fa ra cMakwbuTe NoMony 3aKMnonke Ha AMMOBOAHMM LieBMMa, Kako bmcTte mornm
[a HopMarHo perynuweTe cHary noMmohy perynaTtopa Ba3gyxa.

3a npaBurHo Kopuwheke perynartopa Basgyxa (cHare) notpebHo je mano nckycrea. 36or Tora
NCKOPWCTUTE HaLle caBeTe Kako BrcTe WTo nakie Hayuunv aa pykyjete Bawowm nehw.

Ynortpeba perynaropa Basayxa:

NMOTNAIbLUBAHE BATPE
camo ca gpBuma Perynatop npum. Ba3ayxa: max Perynatop cek. Bazgyxa: max
!
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HOPMAITHU NOIroH
caapBuMa v 4pBEHUM Primary air control: 1/5 PerynaTtop cek. Basgyxa: 3/5
OpukeTnma
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ca bpukeTma og Mpkor  Perynatop npum. Basgyxa: 2/5 Perynatop cek. Basgyxa: 2/5
yrmba
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Kon nopaBana ropusa ogroeapajyhu perynatop Basgyxa yBek mopa ga byae makcumarnHo
OTBOpPEH, 10K Ce ropuBo He pasropw. (Ko noxera 4pBETOM: perynaTop CekyH4apHOr Ba3ayxa,
a Kop noxera OpukeTMMa MpKOT yriba: peryrnaTtop npyMapHor Basgyxa).

HakoH wwTo ce ropmeo 4o6po pasropuno u neh 3arpejana nsabepuTe nonoxaj perynaropa Koju
Bam ogrosapa.

Y cnyyajy pa noxute gpeuma ca Buwe of 20% Bnare perynatop npuMapHoOr Basgyxa
rnomMakHuTe yAeCHO 3a jedHy Ao ABe upTuLe.

3a BpeMe HopMmarHor fnoroHa perynatop npuMapHor Basgyxa He cMme Aa 6Gyage noTtnyHo
OTBOPEH, jep Moxe Aa aohe ao npeontepehena v owteherwa nehu.

OppxaBake xXapa npeko Hohu

Ha ocHoBHU xap ctaBute 2 o 4 komaga bpukera o Mpkor yrrba. lNpuyekajte ga ce ropuso
[o6po 3ananu. HakoH Tora oba perynartopa Basgyxa CTaBuUTe Ha MUHUMYM.
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O6paTuTe NocebHy NaXky Ha:
JNoxexse y npenasHom nepuony

Kon noxera y npenasHom nepuogy (kaga cy cnosbHe Temneparype Buwle og 15° C) moxe ga ce
fecn da y AMMHaKy Hema nognpuTucka (OMMmak He Byde). Y TOM cnydajy nokyluajte
notnarbvBakeM AWMHaka Aa ocTBapuTe notpebaH mognputucak. AKO y TOMe He ycnerte,
caBeTyjeMo Bam fa ogyctaHeTe of noxera.

Menemsapa

Menerbapy penoBHO npa3HuTe. Ako cy nenerbapa v neneo Bpyhu, 6yamTe noceGHo onpesHun. He
JonycTtuTe ga neneo [oaupyje peLueTky NoXuwTa, jep y ToMm criyyajy 6u morno ga gohe go
owTehena peLeTke.

MoTnarbuBakwe BaTpe

3a noTnarbmBame BaTpe HUKag He KOPUCTUTE LUNMPUTYC, BEH3VH UM HEKO APYro TEYHO FOPUBO.
He vyBajTe H1KakBe 3anarbyBe TeYHOCTN y BrinanHm nehu!

Hera v unwhewe

HakoH cBake ce3oHe rpejara noTpedHo je Aa neh n AMMoBOAHE LIEBM O4UCTUTE Of Hacrnara Yahe.
CBu cnosbHKM genosu nehu cy emajnmpaHn 1 Tako TpajHO 3awwTuheHn o Koposunje U BUCOKUX
Temneparypa.
EmajnvpaHe genoBe UncTuTe BNaHOM MEKOM KPMOM.
Crakno Ha Bpatuma noxuwuTa kog nehmn JOPA y xnagHOM CTakby MOXE [ja ce YUCTU CPELCTBOM 3a
ynwhewe npo3opa. EBeHTyanHo 3aTamiberse CTakna y MoYeTHO] dasu noxera MoxeTe Aa
04MCTUTE CYBOM KPMOM, JOK CTaKIOo Huje npeBpyhe.
Ako 3a Bpeme paga nehu ce nojase 6uno kakBe cMeThe, 0bpaTuTe ce Ballem avMHuyapy unu
Hajbonxem cepaucy.
Buno kakBe 3axBaTte Ha nehu cmejy ga obaBrbajy camo oenawheHa nuua, a yrpahyjy ce camo
OpWrMHanHW AenoBu.
3a Bpeme HopMarsHor fMoroHa, Hapo4MTO ca BraXXHUM rOPMBOM [OMasu A0 Tanoxewa yahe u
KaTpaHa. AKO ce 3aHemMapu pefoBHA KOHTpona v Ymwherwe gumkaka nosehasa ce onacHoOCT o4
noxapay Aumkaky. Y cnyyajy nojase Batpe y AUMHsaKy NocTynuTe Ha cregehu HaumH:

* He ynoTpebrbaBajTe Boay 3a rallewe

* 3aTBOpUTE CBe 0BOAE Basayxa y neh v AouMuak

* HaKOH LUTO Ce BaTpa yracurna no3oBute AMMHMYapa Aa npernena AuMhak

* NO30BUTE CEPBUCHY CNy>0Y, 0AHOCHO Npou3Bohaya aa npernega neh

* HAaKOH WCTeKa Beka Tpajata WM HakoH usbaumsamwa nehu us ynotpebe, craBute

nehy otnag npema Baxehvm nponucuma.

FapaHuuja
lapaHuuja Baxku camo y cry4ajy kaga ce neh Kopuctu y cknagy ca TEXHUYKMM ynyTCTBOM.
MoryhHocT rpejatba npocTtopa

lMNeh je npeasuheHa 3a NOBpeMeHO NoXekse, Tj. 3a rpejare ca npeknanma.
BennuuHa rpejaHor npocTopa 3aBr1cK 0 Ha4nHa rpejara v TOMnoTHe n3onauuje npocropa.
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Mpowussog OOPA 8 OOPA 10 HEPA 8 HEPA 10
HomunHanHa TonnoTtHa cHara 6 kw 7 KW 6 kW 7 kW
YCIiOBM rpejama 3 3 3 3
e MOBOSLHW YCrOBM 144 m 180 m 144 m 180 m
® MaHse NMOBOJbHU YCIIOBU 96 m° 120 m° 96 m° 120 m°
® HenoBOIrbLHU YyCroBU 64 m° 80 m° 64 m° 80 m°

[MoBpemeHO rpejatbe Mnu rpejawe ca npekvammMa AyXum og 8 catm cmartpa ce Kao Marbe
NMOBOSbHU UMW YaK HEMOBOSbLHM YCIOBU Fpejatsa.

PesepBHu genosu - Mpubop: (ctpaHuua 39, 40)

Mos. HA3UB OENA Mos. HA3UB OENA

101 Kana 212 YcmepuBay Ba3gyxa Manux Bparta
102 MocTorse 213 Menervapa

113 OkBUWp BENUKK 214 Hocau peLuetke

114 Bpara ca craknom - PLAMEN 215 Hocau peluetke

105 Mana Bpata 301.1 Pyuka BpaTa

115 Mana Bpata - PLAMEN 303 Pykoxsat

106 PeweTtka ,poct* 406 Crakno

107 OxkBup manu ]

108 Pactpecay MpuGop:

109 LTNTHIK 304 HKAPAY B .
10 Mokronal, kane 315 Pykasuua ca norom "TJIAMEH
111 MokpoB noxwuwta

112 CTpaHuua noxuwra

201.3 MnawTt JOPA 8

201.4 Mnawt JOPA 10

202.3 Mnawt HEPA 8

202.4 MnawTt HEPA 10

203 [OHo nnawrTa

204 YcmepuBad Basgyxa

205 YraoHuk pocTa

206 [pxay perynatopa

206.1 | Apxad perynatopa

207 PerynaTop Basgyxa

208 YraoHuk okBMpa manor

209 YraoHuk oksupa

210 [pxay ctakna

211 Monyra pacTpecava

Joul jegaHnyT yKpaTKo OHO HajBaxHuje

« He gonyctute fa Batpa Tuksa. MNpunvkom noxersa 4ofdajTe oHy KOnyMHy roprea Koja

ogrosapa noTpe6HOj TOMMNHM Y TOM TPEHYTKY.

 [lpunukom cBakor rnoxera perynartop Basgyxa MakcMMarsiHO OTBOpUTe [OK ce BaTpa
[o6po He pasropu. Tek Taga NnocTaBuUTe perynaTop y Nonoxaj Koju oaroBapa XerbeHoj

TOMNMOTHOj CHAa3MW.

» [puapxaBajTe ce TEXHUYKOT yNyTCTBa, jep je Toy Bawem uHtepecy.

 Meh noctaBute y npocTtopujy ogrosapajyhe BenuuuHe Tako ga notpeba TonnuHe
ofrosapa HoOMWHarHoj cHa3u nehu.

+ Kog noxeroa gpBrvMa caBeTyjeMO Aa perynatop CeKyHAapHOr Basgyxa Apxute y
nonoxajy 2 o max. Ha taj HaunH ropmso he umcto marapatn 6e3 HenoTpebHor

3arafuBan-a OKONHE.

3AOPXABAMO MNMPABO HA NMPOMEHE KOJE HE YTU4Y
HA ®YHKLUMOHAITHOCT U CUTYPHOCT AMNAPATA!
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Rezervni dijelovi - pribor; Rezervni deli - pribor; Rezervni dily - prislusenstvi;
Ersatzteile - Zubehér; Spare parts - Accessories; PesepBHu genoswu - Mpubop:

DORA 8c / DORA 106
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13.05.2009.
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Rezervni dijelovi - pribor; Rezervni deli - pribor; Rezervni dily - prislusenstvi;
Ersatzteile - Zubehér; Spare parts - Accessories; PesepBHu genoswu - Mpubop:

NERA 8 / NERA 10G g
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